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Napomena o ovom uputstvu za montaZu i rukovanje

Ovu uputstvo za montaZzu i rukovanje (EB) vam pomaze da bezbedno montirate uredaj i rukujete njime.
Uputstvo je obavezujuce za rukovanje uredajima kompanije SAMSON. Slike prikazane u ovom dokumentu
sluze samo kao ilustracija. Stvaran proizvod moZe da se razlikuje.

= Za bezbedno i pravilno koris¢enje ovog uputstva procitajte ga paZljivo i saCuvajte ga za kasniju upotre-
bu.

=> Ako imate dodatnih pitanja koja nisu u vezi sa sadrzajem ovog dokumenta, obratite se sluzbi za pruza-
nje usluga nakon prodaje kompanije SAMSON (aftersalesservice@samsongroup.com).

Dokumenti koji se odnose na uredaj, kao 3to je uputstvo za montazu i rukovanje, dostupni
su na nasem veb-sajtu:
P https://www.samsongroup.com/en/downloads/documentation

Reference i njihovo znacenje

A OPASNOST © OBAVESTENJE

Opasne situacije koje ce, ukoliko se ne izbegnu, dove- Ostecenje imovine ili kvar
sti do smrti ili ozbiljnih povreda

i Napomena

A UPOZORENJE Dodatne informacije

Opasne situacije koje, ukoliko se ne izbegnu, mogu
dovesti do smrti ili ozbiljnih povreda

- Savet

Preporucena radnja
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1 Bezbednosna uputstva i mere

Namena

SAMSON pokretaci tip 3271 i tip 3277 su dizajnirani
za rad sa montiranim loptastim ventilom. U kombi-
naciji sa ventilom, pokretac se koristi za zaustavlja-
nje protoka tec¢nosti, gasova ili isparenja u cevima.

U zavisnosti od verzije, pokretac je pogodan za pri-
gusivanje ili ukljucivanje/isklju€ivanje. Pokreta¢ mo-
Ze da se koristi u obradi i industrijskim postrojeniji-

ma.

Pokretac je dizajniran za rad u precizno definisanim
uslovima (npr. potisak, putanja). Zato rukovaoci mo-
raju da osiguraju da se pokretac koristi samo u rad-
nim uslovima koji zadovoljavaju specifikacije koje se
primenjuju u dimenzionisanju pokretaca u fazi po-

rucivanja. U slu€aju da rukovaoci nameravaju da ko-
riste pokretac u primenama ili uslovima koji se razli-
kuju od definisanih, obratite se kompaniji SAMSON.

SAMSON ne preuzima odgovornost za oStecenja na-
stala zbog nekoris¢enja uredaja u predvidenu svrhu
ili za oStecenja nastala zbog spoljnih sila ili bilo kojih
drugih spoljnih faktora.

= Pogledajte tehnicke podatke i ploCicu sa nomi-
nalnim podacima za ogranicenja i polja prime-
ne, kao i za moguce nacine upotrebe.

Predvidiva pogreSna upotreba u razumnim okvi-
rima

Pokretac nije pogodan za sledece primene:

- Upotreba izvan ogranicenja definisanih u toku
odredivanja dimenzija i u tehnic¢kim podacima

- Upotreba izvan ogranicenja definisanih pribo-
rom povezanim sa pokretacem

Osim toga, sledece radnje nisu u skladu sa name-
nom:

- Upotreba neoriginalnih rezervnih delova
- lzvodenje servisiranja i popravki koji nisu opisa-
ni

Kvalifikacije radnog osoblja

PokretaC mora postavi, pokrene, servisira i popra-
vi potpuno obuceno i kvalifikovano osoblje; mora-
ju se poStovati prihvaceni industrijski kodeksi i prak-
se. U skladu sa ovim uputstvom za montaZzu i ruko-
vanje, obuceno osoblje se odnosi na pojedince koji
mogu da procenjuju posao koji im je dodeljen i pre-
poznaju moguce opasnosti zbog svoje specijalizova-
ne obuke, svog znanja i iskustva, kao i svog pozna-
vanja primenljivih standarda.

Bezbednosna uputstva i mere

Licna zaStitna oprema

Kompanija SAMSON preporucuje nosenje licne za-
Stitne opreme navedene u nastavku kada rukuje
pneumatskim pokretacem:

- Zastitne rukavice i zastitna obuca u toku monta-
Ze i skidanja pokretaca
ZaStita za odi i sluh u toku rada pokretaca

= Proverite sa rukovaocem postrojenja detalje o
dodatnoj zastitnoj opremi.

Revizije i druge izmene

Revizije, konverzije ili druge izmene proizvoda nije
ovlastila kompanija SAMSON. One se izvode na rizik
korisnika i mogu, na primer, dovesti do bezbedno-
snih rizika. Osim toga, proizvod mozda viSe nece is-
punjavati zahteve u vezi sa svojom namenom.

Bezbednosni uredaji

Pneumatski pokretadi tip 3271 i tip 3277 nemaju
specijalnu bezbednosnu opremu.

Upozorenje na ostale opasnosti

Da bi se izbegle telesne povrede ili oStecenje imovi-
ne, rukovaoci postrojenjem i osoblje koje na njemu
radi moraju preduzimanjem odgovarajuc¢ih mera
opreza da sprece opasnosti koje bi mogle da se ja-
ve u pokretacu signalnim pritiskom, akumuliranom
opruznom energijom ili pokretnim delovima. Ruko-
vaoci postrojenjem i radno osoblje moraju da po-
Stuju sve iskaze o opasnostima, upozorenje i napo-
mene 0 merama opreza u ovom uputstvu za mon-
tazu i rukovanje, narocito za radove na instaliranju,
pokretanju i servisiranju.

Odgovornost rukovaoca

Rukovaoci su odgovorni za pravilnu upotrebu i usa-
glaSenost sa bezbednosnim propisima. Rukovaoci
imaju obavezu da pruze ova uputstva za montazu i
rukovanje, kao i povezane dokumente radnom oso-
blju i da ga upute u pravilno rukovanje. Osim toga,
rukovaoci moraju da osiguraju da radno osoblje ili
trece strane nisu izloZeni nikakvoj opasnosti.

Obaveze radnog osoblja

Radno osoblje mora da procita i razume ova uput-
stva za montazu i rukovanje, kao i povezane doku-
mente i da postuje sve definisane iskaze o opasno-
stima, upozorenja i napomene 0 merama opreza.
Osim toga, radno osoblje mora da bude upoznato
sa primenljivim zdravstvenim, bezbednosnim i pro-
pisima za prevenciju nezgoda i da postupa u skladu
sa njima.
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Bezbednosna uputstva i mere

Povezani standardi, direktive i uredbe

Pneumatski pokretaci su delimi¢no zavrSene ma-
Sine kao Sto je definisano u Direktiva o masinama
2006/42/EC.

Uredaji sa EAC oznakom ispunjavaju zahteve slede-
¢ih uredbi za Evroazijsku ekonomsku uniju (EAEU):

- TRCU012/2011
(u zavisnosti od verzije, pogledajte sertifikat)

Izjave o usaglaSenosti prilozene su u poglavlju 14.

U skladu sa procenom opasnosti od paljenja ura-
denom u skladu as odredbom 5.2 DIN EN ISO
80079-36, neelektri¢ni pokretali nemaju sopstve-
ni potencijal izvora paljenja ¢ak ni u retkom slucaju
greSke u radu. Zbog toga nisu obuhvaceni standar-
dom ATEX direktiva 2014/34/EU.

= Kod povezivanja sa sistemom za izjednacavanje
potencijala poStujte zahteve navedene u odred-
bi 6.4 DIN EN 60079-14 (VDE 0165-1).

Povezani dokumenti

Dokumenti navedeni u nastavku primenjuju se po-
red ovog uputstva za montazu i rukovanije:

- Uputstvo za montaZu i rukovanje za montirani
pribor za ventile (pozicioner, solenoidni ventil
itd.)

- Uputstvo za montazu i rukovanje za montirani
ventil

- P AB 0100 za alate, obrtne momente zatezanja i
lubrikante

- Bezbednosni priru¢nik > SH 8310 za upotrebu
na sistemima sa bezbednosnim instrumentima

- Ako uredaj sadrzi supstancu navedenu kao sup-
stanca od izuzetnog znacaja (SVHC, engl. sub-
stances of very high concern) na listi kandida-
ta REACH uredbe, dokument ,Dodatne infor-
macije o vaSem upitu/porudzbini” se dodaje do-
kumentima za SAMSON porudZbinu. Ovaj do-
kument obuhvata SCIP broj dodeljen predmet-
nim uredajima. Ovaj broj mozZe da se unese u
vazu podataka na veb-sajtu Evropske agencije
za hemikalije (ECHA) (> https://www.echa.euro-
pa.eu/scip-database) za viSe informacija o SVHC
supstancama u ovom uredaju.

ViSe informacija o usaglasenosti ma-

terijala u SAMSON dostupno je na

» www.samsongroup.com > About SAMSON >
Environment, Social & Governance >

Material Compliance

1.1 Napomene o mogucoj ozbiljnoj

telesnoj povredi

A OPASNOST

Rizik od pucanja zbog pogresSnog otvaranja opre-
me ili komponenata pod pritiskom.

Pneumatski pokretaci su oprema pod pritiskom ko-
ja moZe da pukne kada se njome nepravilno rukuje.
Letedi lansirani fragmenti ili komponente mogu da
izazovu ozbiljnu povredu ili ¢ak smrt.

= Pre nego 3to polnete da radite na pokretacu, is-
pustite pritisak iz svih zahvacenih delova postro-
jenja i pokretaca. Oslobodite akumuliranu ener-

giju.

1.2 Napomene o mogucoj telesnoj

povredi

A UPOZORENJE

Opasnost od prignje€enja pokretnim delovima.

Pokretac sadrzi pokretne delove (vreteno pokreta-
¢a) koji mogu da povrede Sake ili prste ako se umet-
nu u pokretac.

= Ne dodirujte vreteno pokretaca i ne gurajte ruke
ili prst u jaram ili ispod vretena pokretaca dok je
dovod vazduha prikljuen sa pokretacem.

=> Pre nego Sto polnete da radite na pokretacu, is-
kljucite i zaklju€ajte pneumatski dovod vazduha
i kontrolni signal.

=> Nemojte da ometate kretanje vretena pokretaca
umetanjem objekata u jaram.

=> Pre nego Sto odblokirate vreteno pokretaca na-
kon blokiranja (npr. zbog zaglavljivanja nakon
dugog ostajanja u istom poloZzaju), oslobodite
akumuliranu energiju u pokretacu (npr. kom-
presiju opruge). Pogledajte odeljak ,Ispustanje
kompresije opruge u pokretacu” u poglavlju 11.
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A UPOZORENJE

Rizik od telesne povrede kada se pokretac od-
zraCuje.

Pokretac se pokrece vazduhom. Zbog toga se va-
zduh ispusta u toku rada.

= Instalirajte regulacioni ventil i montirajte pokre-
tac tako da se ventilacioni otvori ne nalaze u ni-
vou ociju i da se pokretac ne odzracuje u nivou
odiju u radnom poloZaju™.

= Koristite odgovarajuce prigusivace i ventilacione
Cepove.

= Nosite zastitu za oci i sluh kada radite u blizini
pokretaca.

»  Ako nije drugacije opisano u dokumentaciji za ventil, radni
poloZaj za regulacioni ventil je prednji prikaz kada se gleda-
ju komande za rad (ukljucujudi pribor ventila).

A UPOZORENJE

Rizik od telesne povrede zbog pritisnutih opru-
ga.
Pokretaci sa pritisnutim oprugama su napregnuti.
Ovi pokretaci mogu da se prepoznaju po nekoliko
duZih vijaka sa navrtkama koji Strée na donjem ku-
¢iStu membrane. Ovi vijci omogucavaju da se kom-
presija opruge ravnomerno oslobodi kada se pokre-
tac rasklapa. Pokretaci sa jako pritisnutim opruga-
ma imaju i odgovarajuce oznake (pogledajte pogla-
vlje 1.4).
= Pre poletka radova na pokretacu, koji zahtevaju
da se pokretac otvori ili kada se vreteno pokre-
taca blokira, oslobodite kompresiju iz pritisnutih
opruga (pogledajte odeljak ,Ispustanje kompre-
sije opruge u pokretacu” u poglavlju 11).

A UPOZORENJE

Rizik od telesne povrede zbog pogresnog rada,
upotrebe ili instaliranja zbog necitkosti informa-
cija na pokretacu.

Sa vremenom, obeleZja, oznake i plocice sa nomi-
nalnim podacima na pokretacu moZze da prekrije pr-
ljavStina ili mogu da postanu necitljivi na neki dru-
gi nacin. Zbog toga opasnosti mogu proci neprime-
¢eno i ne prate se neophodna uputstva. Postoji rizik
od telesne povrede.

Bezbednosna uputstva i mere

= OdrZavajte sve relevantne oznake i natpise na
uredaju u stalno ¢itljivom stanju.

= Odmah obnovite oStecene, nedostajuce ili po-
greSne plocice sa nominalnim podacima ili ozna-
ke.

1.3 Napomene o moguéem osteciva-

nju imovine

© OBAVESTENJE
Rizik od oStecivanja pokretaca zbog pogresSno
postavljenih priveznica.

= Nemojte da postavljate priveznice za noSenje te-
reta na tocki¢ ili Grani¢nik hoda.

© OBAVESTENJE

Rizik od oStedivanja pokretaca zbog nedovoljnog
ili prejakog zateznog obrtnog momenta.

Pridrzavajte se navedenih obrtnih momenata ka-
da zatezete delove pokretaca. Prekomeran zatezni
obrtni moment dovodi do brzeg habanja delova.
Delovi koji nisu zategnuti dovoljno mogu da se ola-
bave.

= Pridrzavajte se navedenih zateznih obrtnih mo-
menata (™ AB 0100).

© OBAVESTENJE

Rizik od oStecivanja pokretaca zbog upotrebe
neodgovarajuceg alata.

Za rad na pokretacu potreban je odredeni alat.

= Koristite samo alat koji je odobrila kompanija
SAMSON (» AB 0100).

© OBAVESTENJE

Rizik od oStecdivanja pokretaca zbog upotrebe
neodgovarajuéih maziva.

Maziva koja treba koristiti zavise od materijala po-
kretaca. Neodgovaraju¢a maziva mogu da korodira-
ju i oStete povrSine.

= Koristite samo maziva koje je odobrila kompani-
ja SAMSON (> AB 0100).
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Bezbednosna uputstva i mere

1.4 Upozorenja na uredaju

Simboli upozorenja

Lokacija na uredaju

AT~ [0

A

Znacenje upozorenja

Upozorenje koje oznacava da su
opruge na pokretacu pritisnute.

Pokretaci sa pritisnutim oprugama su napregnuti. Ne-
pravilno otvaranje pokretaca moZze da dovede do tele-
sne povrede zbog iznenadnog i nekontrolisanog lansira-
nja delova. Pre poCetka radova na pokretacu, oslobodite
kompresiju pritisnutih opruga (pogledajte odeljak ,Ispu-
Stanje kompresije opruge u pokretacu” u poglavlju 11).
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Oznake na uredaju

2 Oznake na uredaju Stav{ Znaéenje natpisa
ka

2.1 Plocica sa nominalnim podacima . v PR
28 | Simbol ru¢nog premosc¢avanja:

pokretaca T\ (opciono)
Prikazana plo¢ica sa nominalnim podacima je bila 30 | Verzija (opciono), npr. SAM001
azurirana u vreme objavljivanja ovog dokumenta. 31| Verzija (opciono), npr. HW xx.xx.xx

Plocica sa nominalnim podacima na uredaju moze 40| Drugi sertifikati (opciono)

da se razlikuje od prikazane.

Plocica sa nominalnim podacima je zalepljena na
kuciste membrane. PloCica sa nominalnim podaci-
ma sadrzi sve detalje potrebne za identifikovanje

uredaja.
e SAMSON 2 16 cm? 28
k|| 25 T8
30 15
3] 40 19
6 20
S/N: 9 22
o 5 Mat 10 23
26 I 24

Sl. 1: Natpisi na ploCici sa nominalnim podacima pokretaca
tip 3271/3277 sa povrsinom pokretaca > 120 cm? ili
pokretaca tip 3372 sa povrsinom pokretaca 350 cm?

Stav; Znacenje natpisa
ka

Oznaka tipa

Naziv kompanije

Adresa kompanije (ZIP / poStanski broj i grad)

Identifikaciona Sifra (moZe da se skenira)

|~ WN

Oznaka uredaja

9| Serijski broj

10 | Broj materijala

12| Zemlja porekla

13 | Mesec i godina proizvodnje

15 | Simbol koji oznacava bezbedno dejstvo:
@l Vreteno pokretaca se izvlaci (FA)

@ Vreteno pokretaca se uvlaci (FE)

16 | Povrsina pokretaca u cm?

18 | Referentni opseg u barima

19 | Referentni opseg u psi

20| Hod pokretaca u mm

22 | Radni opseg u barima

23| Radni opseg u psi

24 | Dozvoljeni radni pritisak pmay U barima i/ili psi

25| Materijal membrane

26 | Tip spojnog navoja
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Konstrukcija i princip rada

3 Konstrukcija i princip rada

SAMSON pokretaci tip 3271 i tip 3277 sa povrsina-
ma pokretaca 175v2 do 750v2 cm? prvenstveno se
montiraju na SAMSON ventile serije 240, 250, 280,
290 i SMS (loptasti ventili).

Pokretaci se uglavnom sastoje od dve vrste mem-
brane, pokretnom membranom sa potisnom plo-
¢om membrane i unutrasnjim oprugama. Nekoliko
opruga moZe da se postavi jedna u drugu.

Signalni pritisak ps kreira silu F = ps - A na povrsini
membrane A kojoj se suprotstavljaju opruge u po-
kretaCu. Referentni opseg se utvrduje brojem opru-
ga pokretaca koje se koriste i njjhovom kompresi-
jom, uzimajuci u obzir nominalnu putanju. Hod H je
proporcionalna signalnom pritisku ps. Smer dejstva
vretena pokretaca zavisi od toga kako su opruge in-
stalirane u pokretacu i od lokacije prikljucka signal-
nog pritiska.

Konstrukcija v2 pokreta¢a ima punu pokretnu
membranu.

Obujmice prikljucka vretena povezuju vreteno po-
kretaca sa vretenom Cepa ventila.

Hod verzije sa podesivim grani¢nikom putanje mo-
Ze trajno da se ogranici za do 50% u oba smera (vre-
teno pokretaca se izvladi ili uvlaci).

Za razliku od konstrukcije pokretaca tip 3271, po-
kretac tip 3277 ima dodatni jaram na donjem kuci-
Stu membrane. Jaram omogucava direktno posta-
vljanje pozicionera i/ili grani¢nog prekidaca. Pred-
nost ovog dizajna je Sto je oCitavanje putanje koje
se nalazi unutar jarma zaSti¢eno od spoljnih uticaja.
Pogledajte uputstvo za montaZzu i rukovanje pribo-
ra ventila koji ¢e se montirati za viSe detalja o posta-
vljanju i potrebnim delovima.

E3 EIE
A6 A10 Al S
AS ﬁ y |
/a | | A4
|
Y
B |
| |
\ } J N
NpaeN \ N. 4 A2
S
A16
A8 ‘
A7 |
A26/27

Sl. 2: Pokretac tip 3271, crteZ pokazuje primer sa povrsinom
pokretaca 355v2 cm?

A1 Gornje ku¢iSte membrane A8 Prstenasta navrtka
A2 Donje ku¢iSte membrane A10 Opruga
A4 Membrana

A5 Ploc¢a membrane

A16 Ventilacioni ¢ep
A26/ Obujmica prikljucka

A7  Vreteno pokretaca 27 vretena
S Prikljucak za signalni
pritisak

10
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A16  A10 A1 S

A4

A5 } } %\AZ

Qc@ A16
A7
\5 \Z

A26/27 L.

Sl. 3: Pokretac tip 3277, crteZ pokazuje primer sa povrsinom
pokretaca 355v2 cm?

A1 Gornje kuciSte membrane A8 Prstenasta navrtka
A2 Donje kuciSte membrane A10 Opruga

A4 Membrana A16 Ventilacioni Cep

A5 Plo¢a membrane A26/ Obujmica prikljucka

A7  Vreteno pokretata 27 vretena
S Prikljucak za signalni
pritisak

3.1 Smer dejstva i sprovodenje signal-
nog pritiska
Smer dejstva

Smer dejstva se odreduje nacinom na koji su u po-
kretaCu rasporedene opruge i membranska ploca.

Kod smera dejstva ,vreteno pokretaca se izvlaci”
komprimovani vazduh se primenjuje na prikljucak
signalnog pritiska na kucistu donje membrane.
Kod smera dejstva ,vreteno pokretaca se uvlaci”
komprimovani vazduh se primenjuje na prikljucak
signalnog pritiska na kucistu gornje membrane.

Obrtanje smera dejstva

Smer dejstva i za tip 3271 i za tip 3277 moze da se
obrne (pogledajte poglavlje 9).

Sprovodenje signalnog pritiska za tip 3271

U verziji ,vreteno pokretaca se izvlaci” signalni priti-
sak se sprovodi kroz doniji prikljucak za signalni pri-

Konstrukcija i princip rada

tisak do komore donje membrane i pomera vreteno
pokretaca nagore, suprotno opruznoj sili.

U verziji ,vreteno pokretaca se izvlali” signalni priti-
sak se sprovodi kroz gornji prikljucak za signalni pri-
tisak do komore donje membrane i pomera vreteno
pokretaca nadole, suprotno opruznoj sili.

Sprovodenje signalnog pritiska za tip 3277

Kod verzije ,vreteno pokretaca se izvlaci” prikljucak
signalnog pritiska se nalazi sa strane jarma koji je
povezan sa komorom donje membrane preko inter-
nog otvora. Signalni pritisak pomera vreteno pokre-
taca nagore suprotno opruznoj sili. U ovoj fazi moze
da se poveze pozicioner pomocu priklju¢nog bloka.
Nisu potrebne dodatne cevi ka pokretacu. Pogledaj-
te pripadaju¢u dokumentaciju za pozicioner za vise
detalja.

U verziji ,vreteno pokretaca se izvlaci”, sli¢no ti-

pu 3271, signalni pritisak se sprovodi kroz gorniji pri-
kljucak za signalni pritisak do komore donje mem-
brane i pomera vreteno pokretaca nadole, suprotno
opruznoj sili.

3.2 Bezbedno dejstvo

i Napomena

Navedena bezbedna dejstva se primenjuju na SAMSON
loptaste ventile.

Kada se signalni pritisak smaniji ili kada dovod va-
zduha otkaze, bezbedan polozaj regulacionog venti-
la zavisi od toga da li su opruge instalirane u komori
gornje ili donje membrane.

Verzija sa to€ki¢em: U aktivnom ruc¢nom rezimu
(tocki¢ nije u neutralnom poloZaju), ventil se ne po-
mera do bezbednog polozaja cak i kada dovod va-
zduha otkaZze.

3.21 Vreteno pokretaca se izvla€i

(FA)

Kada se signalni pritisak smaniji ili kada dovod va-
zduha otkaZe, opruge pomeraju vreteno pokretaca
nadole i zatvaraju loptasti ventil. Ventil se otvara ka-
da se signalni pritisak dovoljno poveca da prevazide
opruznu silu.

3.2.2 Vreteno pokretaca se uvlaci

(FE)

Kada se signalni pritisak smaniji ili kada dovod va-
zduha otkaZe, opruge pomeraju vreteno pokretaca
nagore i otvaraju montirani loptasti ventil. Ventil se

EB 8310-4 SR
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Konstrukcija i princip rada

zatvara kada se signalni pritisak dovoljno poveca da
prevazide opruznu silu.

3.3 Pribor
Ventilacioni ¢ep

Ventilacioni Cepovi se zavrcu u prikljucke za izduv-
ni vazduh na pneumatskim i elektropneumatskim
uredajima. Oni omogucuju da izduvni vazduh koji se
formira moze da se odzraci u atmosferu (da bi se iz-
begao viSak pritiska u uredaju). Osim toga, ventilaci-
oni Cepovi omogucavaju ulaz vazduha da bi se spre-
Cilo formiranje vakuuma u uredaju (» AB 07).

Instalacija za podizanje

Za podizanje malih pneumatskih pokretaca

tip 3271/3277 sa povrSinama pokretaca izmedu
120 i 355 cm? postoji specijalni alat za podizanje
(> AB 0100).

Prikljucak za povratne informacije (interfejs za
ocitavanje putanje) u skladu sa DIN EN 60534-6-1

Razni pribor ventila u skladu sa DIN EN 60534-6-1 i
NAMUR preporuka mogu se montirati na SAMSON
regulacione ventile konstruisane u skladu sa mo-
dularnim principom (pogledajte pripadajucu doku-
mentaciju za ventil). Interfejs za ocitavanje putanje
za ove montirane uredaje moZze da se poruci (pri-
bor):

Peviding Broj artikla/materijala (pribor) za
Tip ... pokreta- | Postavljanje sa Postavljanje
Pokretaé | €a u cm? jedne strane sa obe strane
100029695 (is-
3271 355v2 porucuje se sa 1400-5529
pokretacem)
3277 355v2 100029695 1400-5529

3.4 \Verzije

- Standardna verzija
Gornje i donje kuciste membrane izradeno je od
plastificiranog Celicnog lima.

- Verzija za grani€nikom putanje
Pokretadi tip 3271 i tip 3277 mogu da se posta-
ve sa mehanicki podesivim grani¢nikom putanje
kao specijalnom verzijom. Hod se smanjuje za
do 50% u oba smera dejstva (vreteno se uvladi ili
izvlaci).

- Verzija sa tockiéem
Pokretadi tip 3271 i tip 3277 mogu da se opreme
dodatnim tocki¢em. Koristi se za ru¢no podesa-
vanje putanje.

3.5 Tehnicki podaci

PloCica sa nominalnim podacima pruza informacije
na verziji pokretaca (pogledajte poglavlje 2).

i Napomena
Vise informacija dostupno je u sledec¢im listom sa po-
dacima:

- P T8310-1 - Pneumatski pokretaci tip 3271 i
tip 3277 sa povrsinom pokretaca do 750v2 cm?

Opseg temperature

Dozvoljeni opseg temperature je u velikoj meri
odreden materijalom membrane.

Materijal mem- |Vrstarada Opseg
brane temperature
S -35°Cdo +90 °C
NBR Prigusivanje 231 °F do +194 °F
NBR Ukljuciva- -20 °Cdo +90 °C
nje/iskljucivanje -4 °F do +194 °F
PriguSivanje
. -60 °C do +90 °C
PYMQ (Ukluciva- | g 4o 1194 oF
nje/iskljucivanje

Dovodni pritisak

Maksimalni dozvoljeni dovodni pritisak se odredu-
je u potvrdi porudZbine za regulacioni ventil. Medu-
tim, dovodni pritisak ne sme da prekoraci 6 bar u
radu prigusivanja.

Pogledajte poglavlje 7 za ogranicenja za ukljuciva-
nje/iskljucivanje.

UsaglaSenost

Pokretaci nose EAC oznaku usaglaSenosti.

il
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Tabela 1: Dimenzije” u mm - tip 3271

Konstrukcija i princip rada

Povrsina pokretaca u cm? 355v2
H2 -
H' 131
Ha 15
Hi Samo sa tocki¢em 486
Sa tocki¢em i granic¢nikom putanje 586
Samo sa tocki¢em 536
Visina H2 P ~ -
Sa tocki¢em i grani¢nikom putanje 636
H4ominainoFA 90
H4maxFA 93
H4.,.FE 96
H6 34
H7? -
Grani¢nik hoda H8%ax 115
@D 280
Precnik D1 250
D2 16
@d (navoj) M30x1.5
Spoj 5 G%
(a opciono) 34 NPT

D Navedene dimenzije su teorijske maksimalne vrednosti konstrukcije za odredenu standardnu konfiguraciju uredaja. One ne

odrazavaju svaki mogucdi slucaj koris¢enja. Stvarne vrednosti za pojedinacne uredaje mogu da se razlikuju u zavisnosti od konfi-

guracije uredaja i specifi¢ne primene.

2 H'i H su identi¢ni za verzije na kojima je usica za podizanje zavarena direktno na kuciste. U ovom slucaju se primenjuje vrednost

H'.

3 Visina uSice zavrtnja sa okcem u skladu sa DIN 580. Visina rotacione dizalice moZe da se razlikuje.

4 Grani¢nik hoda na obe strane

Tabela 2: Dimenzije” u mm - tip 3277

Povrsina pokretaéa u cm? 355v2
H2) -
H' 121
Ha 15
Samo sa tocki¢em 576
H Sa tocki¢em i grani¢nikom putanje 676
2 Samo sa tocki¢em 626
Visina Sa tocki¢em i grani¢nikom putanje 726
H4nominainoFA 90
H4a.xFA 93
H4,,..xFE 101
H5 101
H6 34
H7? -
Grani¢nik hoda H8%)ax 115
Sirina jarma L 70

EB 8310-4 SR
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Konstrukcija i princip rada

Povrsina pokretaéa u cm? 355v2
@D 280
Precnik @D1 250
D2 16
@d (navoj) M30x1.5
. 5 G%
(Sapgjpciono) % NPT
a2 G %

D Navedene dimenzije su teorijske maksimalne vrednosti konstrukcije za odredenu standardnu konfiguraciju uredaja. One ne
odraZavaju svaki mogudi slucaj koris¢enja. Stvarne vrednosti za pojedinacne uredaje mogu da se razlikuju u zavisnosti od konfi-
guracije uredaja i specificne primene.

2 H'i H su identicni za verzije na kojima je uSica za podizanje zavarena direktno na kuciste. U ovom slucaju se primenjuje vrednost

H'.

3 Visina uSice zavrtnja sa okcem u skladu sa DIN 580. Visina rotacione dizalice moZe da se razlikuje.

4 Granicnik hoda na obe strane

9 Adapter G % u % NPT je dostupan za a2 povezivanje. MoZe da se poruci odvojeno preko sledeceg broja artikla: 100160362

CrteZi dimenzija za tip 3271

?D1
Il ~ a T
= 11t }
’ o~
7o : T—
X ?D2
- |© @d
T { % | @D
3 T2
L @D2
@d
- @b Sl. 6: Tip 3271 sa granicnikom putanje
Sl. 4: Tip 3271 sa dodatnim tockicem CrteZi dimenzija za tip 3277
@D1
— N
I T
~ |
T
T
T % ©
L£ T
=
T wa £ <t
H @D2 T @D2
@d | @d
@D b _

Sl. 5: Pneumatski pokretac tip 3271 sa tockicem i granic-

nicima putanje na obe strane

Sl. 7: Tip 3277 sa dodatnim tockicem

14
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Konstrukcija i princip rada

@D1
rﬁi
» T T
I - n
T LN
LN O
Tt a2
T
@D2
@d
@D

Sl. 8: Pneumatski pokretac tip 3277 sa tockicem i granic-
nicima putanje na obe strane

2
'E T
M _a 178
T
[P
<t a2 g
T @D2
@d
@D

Sl. 9: Tip 3277 sa granicnikom putanje

Tabela 3: TeZine” za pneumatske pokretace tip 3271 i tip 3277

Tip ... Pokretac Povrsina pokretaca u cm? 355v2
3271 Bez tockica kg 15
3271 Sa tocki¢em kg 20
3277 Bez tockica kg 19
3277 Sa tockicem kg 24

D Navedene teZine se odnose na specificne standardne konfiguracije uredaja. TeZine i druge konfiguracije pokretaca mogu da se
razlikuju u zavisnosti od verzije (materijal, broj opruga pokretaca itd.).

EB 8310-4 SR
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Otpremanje i transport na lokaciji

4 Otpremanje i transport na lokaciji

Radove opisane u ovom poglavlju sme da obavlja
samo osoblje adekvatno kvalifikovano za izvodenje
takvih zadataka.

4.1 Prijem isporucene robe

Po prijemu posiljke, postupite na slededi nacin:

1. Proverite sadrzaj isporuke. Proverite da li se
specifikacije na plocici sa nominalnim podacima
pokretaca podudaraju sa specifikacijama na ot-
premnici. Pogledajte poglavlje 2 za viSe detalja o
plocici sa nominalnim podacima.

2. Proverite da li na poSiljci ima oStecenja nastala u
transportu. Prijavite eventualna oStecenja kom-
paniji SAMSON i Spediteru (pogledajte otprem-
nicu).

3. Utvrdite tezinu i dimenzije jedinica koje ¢e se
podizati i transportovati da biste izabrali odgo-
varajucu opremu za podizanje i pribor za podi-
zanje. Pogledajte transportnu dokumentaciju i
poglavlje 3.5.

4.2 Uklanjane ambalaZe sa pokretaca

Pratite ovaj redosled:

= Ne otvarajte i ne uklanjajte ambalazu do nepo-
sredno pre montiranja pokretaca.

= Ostavite pokretac u transportnom kontejneru ili
na paleti da biste ga transportovali do lokacije.

= OdlozZite u otpad i reciklirajte ambalazu u skladu
sa lokalnim propisima.

4.3 Transport i podizanje pokretaca

A OPASNOST

Opasnost od pada okacenog tereta.

=> Sklonite se od tereta koji je okacen ili koji se pome-
ra.

= Zatvorite i obezbedite transportnu putanju.

A UPOZORENJE

Rizik od prevrtanja opreme koja se podiZe i rizik od
oStecivanja opreme za podizanje zbog prekorace-
nja nominalnog kapaciteta podizanja.

= Koristite samo odobrenu opremu za podizanje i

pribor Ciji je minimalni kapacitet podizanja veci od
teZine pokretala (ukljucujuci ambalazu).

A UPOZORENJE

Rizik od povrede zbog nepropisnog podizanja bez
opreme za podizanje.

Podizanje uredaja ili elementa koji se transportuje bez

upotrebe opreme za podizanje moZe da dovede do po-

vreda (povrede leda narocito) u zavisnosti od njegove

teZine.

= PoStujte propise o zastiti na radu i bezbednosne
propise koji vaZe u zemlji upotrebe.

© OBAVESTENJE
Rizik od oStecivanja pokretaca zbog pogresno po-
stavijenih priveznica.

= Nemojte da postavljate priveznice za noSenje tere-
ta na tockic ili Granicnik hoda.

3F Savet

Nasa sluzba za usluge nakon prodaje moZe na zahtev
da vam pruZi detaljnija uputstva za transport i podiza-
nje.

4.3.1 Transport pokretaca

Pokretac moZe da se transportuje pomocu opreme
za podizanje (npr. kran ili viljuskar).

= Ostavite pokretac u transportnom kontejneru ili
na paleti da biste ga transportovali.

= PoStujte uputstva za transport.

Uputstva za transport

- Zastitite pokretac od spoljnih uticaja (npr. uda-
ra).

- Nemojte da oStetite zastitu od korozije (boju,
povrsinske premaze). Odmah popravite sva
oStecenja.

- ZaStitite pokretac od vlage i prljavstine.

- Pratite dozvoljene temperature (pogledajte ode-
ljak , Tehnicki podaci” u poglavlju 3).

4.3.2 Podizanje pokretaca

Zbog male servisne tezZine, oprema za podizanje ni-
je apsolutno neophodna za podizanje pokretaca do
zaklju¢no sa povrsinom pokretaca 355v2 cm? (npr.
za podizanje na ventil).

Ako se Kkoristi oprema za podizanje (npr. kran ili vi-
ljuSkar), kompanija SAMSON ima uredaj za hvata-
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nje za pokretac (pogledajte odeljak ,Pribor” u pogla-
viju 3).

i Napomena

Pogledajte dokumentaciju za ventil za viSe informacija
o podizanju celog sklopa regulacionog ventila.

4.4 SkladiStenje pokretaca

Otpremanje i transport na lokaciji

Specijalna uputstva za skladiStenje za elastome-
re

Elastomer, npr. membrana pokretaca

- Da bi elastomeri zadrzali oblik i da biste sprecili
pucanje, ne savijajte ih ne kacite ih.

- SAMSON preporucuje temperaturu skladistenja
od 15 °C (59 °F) za elastomere.

- Elastomere Cuvajte dalje od maziva, hemikalija,
rastvora i goriva.

© OBAVESTENJE
Rizik od ostecenja pokretaca zbog nepravilnog
skladistenja.
= Postujte uputstva za skladistenje.
= lzbegavajte duZe periode skladistenja.

= Obratite se kompaniji SAMSON u slucaju drugacijih
uslova skladistenja ili duZeg perioda skladistenja.

- Savet

Nasa sluzba za usluge nakon prodaje moZe na zahtev
da vam pruZi detaljnija uputstva za skladistenje.

i Napomena

Preporucujemo da redovno proveravate pokretac i
uslove za skladistenje u toku duZeg perioda skladiste-
nja.

Uputstva za skladiStenje

- Kada su ventil i pokretac vec sklopljeni, pridr-
Zavaijte se uslova za skladiStenje za regulacione
ventile (pogledajte pripadajuc¢u dokumentaciju
za ventil).

- Zastitite pokretac od spoljnih uticaja (npr. uda-
ra).

- ZaStitite pokretac u odlozenom polozaju od spa-
danja ili prevrtanja.

- Nemojte da o3tetite zastitu od korozije (boju,
povrsinske premaze). Odmah popravite sva
oStecenja.

- Zastitite pokreta¢ od vlage i prljavitine. Cuvaj-
te ga na relativnoj vlaznosti manjoj od 75%. U
vlaznim prostorima sprecite kondenzovanje. Po
potrebi upotrebite sredstvo za susSenje ili zagre-
vanje.

- Postarajte se da u vazduhu u okruZenju ne bude
kiselina ili drugih korozivnih medijuma.

- Pratite dozvoljene temperature (pogledajte ode-
ljak ,Tehnicki podaci” u poglavlju 3).

- Ne stavljajte nikakve predmete na pokretac.

EB 8310-4 SR
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5 Instaliranje

Radove opisane u ovom poglavlju sme da obavlja
samo osoblje adekvatno kvalifikovano za izvodenje
takvih zadataka.

5.1 Priprema za instaliranje

Pre montaZe proverite da li su ispunjeni slededi
uslovi:

- Pokretac nije oStecen.

- Tip oznake, materijal i opseg temperature po-
kretaca odgovaraju uslovima okruzenja (tempe-
rature itd.). Pogledajte poglavlje 2 za viSe detalja
o plocici sa nominalnim podacima.

Postupite na slededi nacin:

= Postavite potreban materijal i alatke da bi vam
bili pri ruci u toku montiranja.

= Proverite da li su ventilacioni ¢epovi koji ¢e se
koristiti zapuseni.
=> Proverite merace pritiska na svom montiranom

priboru ventila da biste se uverili da pravilno
funkcionisu.

= Kada su ventil i pokretac vec sklopljeni, proveri-
te obrtne momente zatezanja zavrnutih spojeva
(» AB 0100). Komponente mogu da se olabave u
toku transporta.

5.2 Montiranje uredaja

U zavisnosti od verzije, SAMSON regulacioni venti-

li se isporucuju ili sa ve¢ montiranim pokretacem
na ventil ili se ventil i pokretac isporucuju odvoje-
no. Kada se isporucuju odvojeno, ventil i pokretac
moraju da se sklope na lokaciji. Postupite na slededi
nacin da biste montirali pokretac i pre pokretanja.

A UPOZORENJE

Rizik od telesne povrede zbog ispustanja izduvnog
vazduha.

Pokretac se pokrece vazduhom. Zbog toga se vazduh
ispusta u toku rada.

= U toku montaZe vodite racuna da se ventilacioni
otvori ne nalaze u nivou ociju u radnom poloZaju
regulacionog ventila i da pokretac ne izbacuje va-
zduh u nivou ociju u radnom poloZaju.

= Nosite zastitu za oci i sluh kada radite u blizini po-
kretaca.

A UPOZORENJE

Opasnost od prignjecenja pokretnim delovima.

Pokretac sadrZi pokretne delove (vreteno pokretaca)
koji mogu da povrede Sake ili prste ako se umetnu u
pokretac.

= Ne dodirujte vreteno pokretaca i ne gurajte ruke ili
prst u jaram ili ispod vretena pokretaca dok je do-
vod vazduha prikljuen sa pokretacem.

= Pre nego Sto pocnete da radite na pokretacu, is-
kljucite i zakljucCajte pneumatski dovod vazduha i
kontrolni signal.

= Nemojte da ometate kretanje vretena pokretaca
umetanjem objekata u jaram.

= Pre nego Sto odblokirate vreteno pokretaca nakon
blokiranja (npr. zbog zaglavljivanja nakon dugog
ostajanja u istom poloZaju), oslobodite akumulira-
nu energiju u pokretacu (npr. kompresiju opruge).
Pogledajte odeljak ,IspuStanje kompresije opruge
u pokretacu” u poglavlju 11.

© OBAVESTENJE

Rizik od oStecivanja pokretaca zbog nedovoljnog ili
prejakog zateznog obrtnog momenta.

PridrZavajte se navedenih obrtnih momenata kada zo-
teZete delove pokretaca. Prekomeran zatezni obrtni
moment dovodi do brZeg habanja delova. Delovi koji
nisu zategnuti dovoljno mogu da se olabave.

= PridrZavajte se navedenih zateznih obrtnih mome-
nata ™ AB 0100).

© OBAVESTENJE
Rizik od oStecivanja pokretaca zbog upotrebe ne-
odgovarajuceg alata.
Za rad na pokretacCu potreban je odredeni alat.

= Koristite samo alat koji je odobrila kompanija
SAMSON (» AB 0100).
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5.2.1 Montiranje pokretaca na ventil

© OBAVESTENJE

Rizik od oStecivanja ventila ili narusenog funkcio-
nisanja zbog pogresno poravnatog Cepa V-otvora.

Kada montirate pokretal na ventile sa cepom V-otvo-
ra, vodite racuna da otkriveni port V-oblika prvo bude
okrenut ka izlazu ventila. Isto vaZi i za perforirani Cep.

= Procitajte poglavije ,Montiranje pokretaca na ven-
til” u pripadajucoj dokumentaciji za ventil.

Instaliranje

o — —— A22

A20 o
A21 G :

A8 B 5

A7

84

A26/27 9

2__9 10

8

¢ Savet

Ventil i pokretac su sklopljeni posebno vodeci racuna o
referentnom opsegu pokretaca i smeru dejstva. Ovi de-
talji su navedeni na plocici sa nominalnim podacima
pokretaca (pogledajte poglavije 2).

a) Verzija ventila bez steznog elementa koji
sprecava rotiranje

1. Popustite kontranavrtku i priklju¢nu navrtku
vretena na ventil.

2. Cvrsto pritisnite ¢ep zajedno sa vretenom sa ce-
pom u leziste.

3. Zavrnite kontranavrtku i priklju¢nu navrtku vre-
tena.

4. Uklonite obujmice prikljucka vretena (A26/27) i
prstenastu navrtku (A8) sa pokretaca.

5. Navucite prstenastu navrtku (A8) preko vretena
sa Cepom.

6. Postavite pokretac na kapu ventila i pricvrstite
prstenastom navrtkom (A8).

7. Prikljucite signalni pritisak (pogledajte pogla-
vlje 5.2.2).

8. Zavrnite na priklju¢nu navrtku vretena rukom
dok ne dodirne vreteno pokretaca (A7).

9. Okrenite priklju¢nu navrtku vretena za jos Cetvr-
tinu kruga i fiksirajte ovaj poloZaj kontranavrt-
kom.

10. Pozicionirajte obujmice prikljucka vretena
(A26/27) i Cvrsto pritegnite zavrtnjima.

11. Poravnajte skalu za indikaciju hoda sa vrhom
obujmice prikljucka vretena.

SI. 10: Pneumatski pokretac tip 3271 montiran na loptasti
ventil

2 Kapa/prirubnica A20 Sestougaoni vijak

8 Navojna Caura A21 Sestougaona navrtka
9 Navrtka priklju¢ka vretena A22 Sestougaoni vijak

10 Kontranavrtka (pritisnute opruge)
84  Skala za indikaciju hoda
A7 Vreteno pokretaca

A8 Prstenasta navrtka

A23 Sestougaona navrtka
(pritisnute opruge)

A25 PodloSka

A26/ Obujmica prikljucka

27 vretena

b) MontaZa na verzije ventila sa steznim ele-
mentom koji sprecava rotiranje

Pogledajte SI. 11

1. Cvrsto pritisnite ¢ep zajedno sa vretenom sa Ce-
pom u leziste.

2. Stezni element koji sprecava rotiranje jos
uvek nije montiran na ventil:
Pratite uputstvo opisano u odeljku ,Montaza
spoljnog steznog elementa koji sprecava rotira-
nje" u pripadajucoj dokumentaciji za ventil do
tacke kada pokretac treba da se montira.
Stezni element koji spre€ava rotiranje je veé
montiran na ventil:
Blago popustite zavrtnje (303) i okrenite vreteno
(9) u obujmicama priklju¢ka vretena (301) neko-
liko kruga da biste ga spustili.

3. Uklonite obujmice prikljucka vretena (A26) i pr-
stenastu navrtku (A8) sa pokretaca.

4. Navucite prstenastu navrtku (A8) preko vretena
sa Cepom.

5. Postavite pokretac na kapu ventila (2) i pri¢vrsti-
te prstenastom navrtkom (A8).

6. Prikljucite signalni pritisak (pogledajte pogla-
vlje 5.2.2).
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Instaliranje

7. Nastavite da pratite uputstvo opisano u odeljku
».Montaza spoljnog steznog elementa koji spre-
Cava rotiranje” u pripadajucoj dokumentaciji za
ventil od tacke gde se stem (9) zavrée nagore
dok se glava vretena ne osloni na izvu€eno vre-
teno pokretaca.

8. Poravnajte i pricvrstite skalu za indikaciju hoda
kao Sto je opisano u poglavlju ,Montiranje po-
kretaca na ventil” u pripadajucoj dokumentaciji

za ventil.
2 A8
e
A8 || (T - - A26
A7 - /2
A26 I = | 303
9 1 g
301 || /GM 1 [ 2
303 | &
301
) )

Sl. 11: Stezni element koji sprecava rotiranje: Standardna
verzija (levo) i specijalna verzija (desno)

A7  Vreteno pokretaca 9  Vreteno
A8 Prstenasta navrtka 301 Obujmice

A26 Obujmice prikljucka 303 Zavrtnji
vretena

2 Kapa ventila

5.2.2 Pneumatski spoj

Maksimalni dozvoljeni dovodni pritisak se odredu-
je u potvrdi porudZbine za regulacioni ventil. Medu-
tim, dovodni pritisak ne sme da prekoraci 6 bar u
radu priguSivanja. Pogledajte poglavlje 7 za ograni-
Cenja za ukljucivanje/iskljucivanje.

Odredite donju i gornju vrednost opsega signalnog
pritiska pre nego Sto povezete dovod vazduha:

- Donja vrednost opsega signalnog pritiska je is-
ta kao minimalna vrednost referentne vrednosti
radnog opsega (sa pritisnutim oprugama).

- Gornja vrednost opsega signalnog pritiska je is-
ta kao maksimalna vrednost referentne vredno-
sti radnog opsega (sa pritisnutim oprugama).

- Zaopruge pokretaca koje se naknadno pritiska-
ju, odredite gornju i donju vrednost opsega sig-
nalnog pritiska na nacin opisan u poglavlju 6.1.

a) Vreteno pokretaca se izvlac€i

1. Primenite signalni pritisak koji odgovara donjoj
vrednosti opsega signalnog pritiska na spoj na
donjem ku¢istu membrane.

2. Zavrnite ventilacioni cep u priklju€ak na gornjem
kuciStu membrane.
b) Vreteno pokretaca se uvlaci

1. Primenite signalni pritisak koji odgovara gornjoj
vrednosti opsega signalnog pritiska na spoj na
gornjem kucistu membrane.

2. Zavrnite ventilacioni Cep u prikljuak na donjem
kucistu membrane.
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6 Pokretanje

Radove opisane u ovom poglavlju sme da obavlja
samo osoblje adekvatno kvalifikovano za izvodenje
takvih zadataka.

A OPASNOST

Rizik od pucanja zbog pogreSnog otvaranja opreme
ili komponenata pod pritiskom.

Pneumatski pokretaci su oprema pod pritiskom koja
moZe da pukne kada se njome nepravilno rukuje. Lete-
¢i lansirani fragmenti ili komponente mogu da izazovu
ozbiljnu povredu ili Cak smrt.

=> Pre nego Sto pocnete da radite na pokretacu, ispu-
stite pritisak iz svih zahvacenih delova postrojenja i
pokretaca. Oslobodite akumuliranu energiju.

A UPOZORENJE

Rizik od telesne povrede zbog pritisnutih opruga.

Pokretaci sa pritisnutim oprugama su napregnuti. Ovi
pokretaci mogu da se prepoznaju po nekoliko duZih vi-
jaka sa navrtkama koji Strée na donjem kucistu mem-
brane. Ovi vijci omogucavaju da se kompresija opruge
ravnomerno oslobodi kada se pokretac rasklapa. Po-
kretadi sa jako pritisnutim oprugama imaju i odgova-
rajuce oznake (pogledajte poglavije 1.4).
=> Pre poCetka radova na pokretacu, koji zahteva-
ju da se pokretac otvori ili kada se vreteno pokre-
taca blokira, oslobodite kompresiju iz pritisnutih
opruga (pogledajte odeljak , Ispustanje kompresije
opruge u pokretacu” u poglaviju 11).

A UPOZORENJE

Rizik od telesne povrede zbog ispustanja izduvnog
vazduha.

Pokretac se pokrece vazduhom. Zbog toga se vazduh
ispusta u toku rada.

= Nosite zastitu za oci i sluh kada radite u blizini po-
kretaca.

A UPOZORENJE

Opasnost od prignjecenja pokretnim delovima.

Pokretac sadrZi pokretne delove (vreteno pokretaca)
koji mogu da povrede Sake ili prste ako se umetnu u
pokretac.

Pokretanje

= Ne dodirujte vreteno pokretaca i ne gurajte ruke ili
prst u jaram ili ispod vretena pokretaca dok je do-
vod vazduha prikljucen sa pokretacem.

= Pre nego Sto pocnete da radite na pokretacu, is-
kljucite i zakljuCajte pneumatski dovod vazduha i
kontrolni signal.

= Nemojte da ometate kretanje vretena pokretaca
umetanjem objekata u jaram.

= Pre nego Sto odblokirate vreteno pokretaca nakon
blokiranja (npr. zbog zaglavljivanja nakon dugog
ostajanja u istom poloZaju), oslobodite akumulira-
nu energiju u pokretacu (npr. kompresiju opruge).
Pogledajte odeljak ,Ispustanje kompresije opruge
u pokretacu” u poglaviju 11.

A UPOZORENJE

Rizik od telesne povrede zbog pogresnog rada, upo-
trebe ili instaliranja zbog netacnih informacija na
pokretacu.

Nakon svakog podesavanja ili radova na konverziji, de-
talji na plocici sa nominalnim podacima na pokretaci-
ma moZda viSe nece biti tacni. Ovo moZe da se prime-
ni, na primer, na ID konfiguracije ili na simbol nakon
obrtanja smera dejstva.

= Odmah obnovite ploCice sa nominalnim podacima
ili oznake sa netacnim ili zastarelim informacijo-
ma.

= Dodajte nove vrednosti na ploCicu sa nominalnim
podacima. Ako je potrebno, obratite se kompaniji
SAMSON da biste dobili novu plocicu sa nominal-
nim podacima.

© OBAVESTENJE

Rizik od oStecivanja pokretaca zbog nedovoljnog ili
prejakog zateznog obrtnog momenta.

PridrZavajte se navedenih obrtnih momenata kada za-
teZete delove pokretaca. Prekomeran zatezni obrtni
moment dovodi do brZeg habanja delova. Delovi koji
nisu zategnuti dovoljno mogu da se olabave.

= PridrZavajte se navedenih zateznih obrtnih mome-
nata ™ AB 0100).
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Pokretanje

© OBAVESTENJE
Rizik od oStecivanja pokretaca zbog upotrebe ne-
odgovarajuceg alata.
Za rad na pokretacu potreban je odredeni alat.

= Koristite samo alat koji je odobrila kompanija
SAMSON (» AB 0100).

6.1 Pritiskanje opruga
Pritiskanjem pruga u pokretac moZe se postiéi sle-
dede:

- Potisak se povecava (samo pokretaci sa ,izvlace-
njem vretena”)

- U kombinaciji sa SAMSON ventilom: Opseg hoda
pokretaCa moZe da se prilagodi manjem opsegu
hoda ventila

Sl. 12: Pneumatski pokretac tip 3271 montiran na loptasti
ventil

Kapa/prirubnica A20 Sestougaoni vijak

Navojna Caura A21 Sestougaona navrtka

Navrtka priklju¢ka vretena A22 Sestougaoni vijak
(pritisnute opruge)

A23 Sestougaona navrtka
(pritisnute opruge)

A25 Podloska

A26/ Obujmica prikljucka

27 vretena

10 Kontranavrtka

84  Skala za indikaciju hoda
A7  Vreteno pokretaca

A8 Prstenasta navrtka

6.1.1 Zatezanje opruga

© OBAVESTENJE
Rizik od oStecivanja pokretaca zbog neravnomer-
nog zatezanja opruga.

=> Rasporedite stezne vijke i navrtke ravnomerno po
obimu.

= Postepeno steZite navrtke unakrsnim redosledom.

1. Rasporedite duge vijke (A22) ravhomerno po
obimu.

2. Zavrnite duge navrtke (A23) zajedno sa podlo-
Skama (A25) na stezne vijke (A22) dok se ne
oslone na donje kuciSte membrane (A2).

3. Da biste ravnomerno zategli opruge, stezite na-
vrtke (A23) postepeno unakrsnim redosledom.
Drzite glavu vijka da se ne pomera odgovaraju-
¢im alatom i primenite zatezni obrtni moment
na navrtke. Pridrzavajte se zateznih obrtnih mo-
menata.

4. Umetnite kratke vijke (A20) kroz predvidene ru-
pe u kuciStima membrane (A1, A2).

5. Zavrnite kratke navrtke (A21) sa podloskama
(A25) na vijke (A20) i zategnite ih. Pridrzavajte se
zateznih obrtnih momenata.

6.1.2 Povecdavanje potiska pokretaca

Potisak moZe da se poveca samo u pokretacima sa
smerom dejstva ,vreteno se izvlaci“. Da biste ovo
postigli, opruge pokretaca mogu da se pritisnu za
do 25% svoje putanje ili referentnog opsega.

Primer: Pritiskanje je potrebno za opseg signal-
nog pritiska od 0,2 do 1 bar. 25% ovog raspona je
0,2 bar. Zato se opseg signalnog pritiska pomera
za 0,2 bar na 0,4 do 1,2 bara. Nova donja vrednost
opsega signalnog pritiska je 0,4 bar, a nova gornja
vrednost opsega signalnog pritiska je 1,2 bar.

=> Napisite novi opseg signalnog pritiska od 0,4 do
1,2 bar na plocicu sa nominalnim podacima po-
kretaca kao radni opseg sa pritisnutim opruga-
ma.

6.2 Prilagodavanje opsega hoda

U nekim slucajevima ventil i pokretac imaju razlicite
nominalne hodove. U zavisnosti od smera dejstva,
postupite na sledeci nacin:

Smer dejstva ,,vreteno pokretaca se izvlaci”

Uvek koristite pokretace sa pritisnutim oprugama
kada je nominalni hod ventila manji od nominalnog
hoda pokretaca.

Primer: DN 50 ventil sa nominalnim hodom 15 mm
i pokreta¢ od 355v2 cm? sa nominalnim hodom od
30 mm; 0,4 do 2 bar referentni opseg.

Signalni pritisak za polovinu hoda pokretaca

(15 mm) je 1,2 bar. Dodavanje te vrednosti donjoj
vrednosti opsega signalnog pritiska od 0,4 bar daje
signalni pritisak od 1,6 bar koji je potreban za priti-
skanje opruga. Nova donja vrednost opsega signal-
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nog pritiska je 1,6 bar, a nova gornja vrednost opse-
ga signalnog pritiska je 2,4 bar.

= NapiSite novi opseg signalnog pritiska od 1,6 do
2,4 bar na plocicu sa nominalnim podacima po-
kretaca kao radni opseg sa pritisnutim opruga-
ma.

Smer dejstva ,,vreteno pokretaca se uvlaci”

Opruge pokretaca sa dejstvom ,vreteno se uvla-

¢i” ne mogu da se pritisnu. Kada se ventil SAMSON
kombinuje sa prevelikim pokretacem (npr. nominal-
ni hod pokretaca je veci od nominalnog hoda venti-
la), moZe da se koristi samo prva polovina referent-
nog opsega pokretaca.

Primer: DN 50 ventil sa nominalnim hodom 15 mm
i pokretac od 355v2 cm? sa nominalnim hodom od
30 mm; 0,2 do 1 bar referentni opseg.

Na polovini hoda ventila radni opseg je izmedu 0,2 i
0,6 bar.

6.3 Granicnik hoda

Kod verzije sa grani¢nikom putanje maksimalan i
minimalan hod pokretaca moZe da se ogranici.

PovrSina
pokretaca u Smer Min. Maks.
cm? dejstva granicnik granicnik
Vreteno se 50% do
0, 0,
355v2 izviaci (FA) | 00 A0 T25% | ooy
Vreteno se 50% do
0, 0,
355v2 wladi (FE) 0% do 100% 100%

Pokretanje

A73

| N ——A74

&¥ A72

BND
[

% A5
e
| A7
Leva polovina:  Vreteno pokretaca se uvlaci (FE)
Desna polovina: Vreteno pokretaca se izvlaci (FA)

Sl. 13: Granicnik hoda

A1 Gornje ku¢iSte membrane A72 Navrtka za podeSavanje
A73 Poklopac
A74 Kontranavrtka

A5 Plo¢a membrane
A7 Vreteno pokretaca
A70 Kontranavrtka

6.3.1 Donji grani€nik hoda (minima-

lan hod)

1. Popustite kontranavrtku (A70) i skinite poklopac
(A73).

2. Popustite kontranavrtku (A74) i okrenite navrtku
za podeSavanje (A72) da biste podesili granicnik
hoda.

3. Zategnite kontranavrtku (A74).

4. Postavite poklopac (A73) i ponovo zategnite
kontranavrtku (A70).

6.3.2 Gornji grani€nik hoda (maksi-

malan hod)

1. Popustite kontranavrtku (A70).

2. Podesite poklopac (A73) na potreban granicnik
hoda.

3. Ponovo zategnite kontranavrtku (A70).
6.4 Verzija sa tockicem

Jednosmerni mehanizam povezuje tockic¢ sa vrete-
nom pokretaca. PoloZaj vretena pokretaca moZe da
se podesi pomocu tockica.

EB 8310-4 SR
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Pokretanje
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Sl. 14: Pokretac tip 3271 (355v2 cm?) sa tockicem

A50 Vreteno pokretaca (tocki¢) A60 Tockic¢
A51 Prikljucak vretena A66 Kontranavrtka
A55 Pokazivac

i Napomena

Ako Zelite da nadogradite tocki¢ na pokretac, obratite
se nasoj sluzbi za usluge nakon prodaje.

6.4.1 Ru€no izvla€enje vretena

pokretaca

1. Popustite kontranavrtku (A66) da biste otkljucali
tockic¢ (A60).

2. Okrenite tocki¢ u smeru kazaljki na satu dok se
ne prevazide poloZaj donjeg granicnika jedno-
smernog mehanizma.

3. lzvucite pokretac do potrebnog polozaja.

Za prelazak iz ru¢nog u automatski rezim posta-
vite tockic¢ u neutralan polozaj. Da biste to uradi-
li, poravnajte pokazivac (A55) sa zlebom na pri-
kljucku vretena (A51).

4, Zategnite kontranavrtku (A66) da biste zakljucali
tockic.

6.4.2 Rucno uvlacenje vretena pokre-

taca

1. Popustite kontranavrtku (A66) da biste otkljucali
tocki¢ (A60).

2. Okrenite tocki¢ suprotno smeru kazaljki na satu
dok se ne prevazide polozZaj donjeg grani¢nika
jednosmernog mehanizma.

3. Uvucite pokretac do potrebnog polozaja.

Za prelazak iz ru¢nog u automatski rezim posta-
vite tocki¢ u neutralan polozaj. Da biste to uradi-
li, poravnajte pokazivac (A55) sa zZlebom na pri-
kljucku vretena (A51).

4. Zategnite kontranavrtku (A66) da biste zakljucali
tockic.
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7 Rad

Radove opisane u ovom poglavlju sme da obavlja
samo osoblje adekvatno kvalifikovano za izvodenje
takvih zadataka.

A UPOZORENJE

Rizik od telesne povrede zbog ispustanja izduvnog
vazduha.

Pokretac se pokrece vazduhom. Zbog toga se vazduh
ispusta u toku rada.

=> Nosite zastitu za oci i sluh kada radite u blizini po-
kretaca.

A UPOZORENJE

Opasnost od prignjecenja pokretnim delovima.

Pokretac sadrZi pokretne delove (vreteno pokretaca)
koji mogu da povrede Sake ili prste ako se umetnu u
pokretac.

= Ne dodirujte vreteno pokretaca i ne gurajte ruke ili
prst u jaram ili ispod vretena pokretaca dok je do-
vod vazduha prikljucen sa pokretacem.

=> Pre nego Sto pocCnete da radite na pokretacu, is-
kijucite i zakljucajte pneumatski dovod vazduha i
kontrolni signal.

=> Nemojte da ometate kretanje vretena pokretaca
umetanjem objekata u jaram.

=> Pre nego Sto odblokirate vreteno pokretaca nakon
blokiranja (npr. zbog zaglavijivanja nakon dugog
ostajanja u istom poloZaju), oslobodite akumulira-
nu energiju u pokretacu (npr. kompresiju opruge).
Pogledajte odeljak ,Ispustanje kompresije opruge
u pokretacu” u poglavlju 11.

A UPOZORENJE

Rizik od telesne povrede zbog pogresnog rada, upo-
trebe ili instaliranja zbog netaénih informacija na
pokretacu.

Nakon svakog podesavanja ili radova na konverziji, de-
talji na plocici sa nominalnim podacima na pokretaci-
ma moZda viSe nece biti tacni. Ovo moZe da se prime-
ni, na primer, na ID konfiguracije ili na simbol nakon
obrtanja smera dejstva.

Rad

= Odmah obnovite ploCice sa nominalnim podacima
ili oznake sa netacnim ili zastarelim informacijo-
ma.

= Dodajte nove vrednosti na ploCicu sa nominalnim
podacima. Ako je potrebno, obratite se kompaniji
SAMSON da biste dobili novu plocicu sa nominal-
nim podacima.

7.1  PriguSivanje i/ili ukljuciva-

nje/iskljucivanje

Maksimalni dozvoljeni dovodni pritisak se odredu-
je u potvrdi porudZbine za regulacioni ventil. Medu-
tim, dovodni pritisak ne sme da prekoraci 6 bar u
radu priguSivanja.

v

Sa smerom dejstva ,vreteno pokretaca se izvlaci”i

grani¢nikom hoda, dovodni pritisak ne sme da pre-
koradi gornju vrednost referentnog pritiska za vise
od 1,5 bar na maksimumu.

7.2 Rucni reZim (samo verzije sa tocki-
¢em)

U ru¢nom rezimu ventil se otvara i zatvara pomo-
¢u tockica. PoloZaj ventila je nezavisan od signalnog
pritiska ili opruga pokretaca. Pogledajte pripadajucu
dokumentaciju za tocki¢ » EB 8312-X.

Tocki¢ mora da bude u neutralnom polozaju da bi
omogucio da se pokretac krece Citavim opsegom
svoje putanje u rezimu prigusivanja ili ukljuciva-
nja/iskljucivanja.

7.3 Dodatne napomene o rukovanju

= Oznacite pokretace koji imaju smanjeni dovod-
ni pritisak nalepnicom (,Maks. dovodni pritisak
ogranicen na ... bar").

= Signalni pritisak primenjujte samo na priklju¢ak
za signalni pritisak (S) na komori membrane po-
kretaca bez opruga.

Koristite samo ventilacione ¢epove koji propu-
Staju vazduh (pogledajte crtez rezervnih delova,
stavka A16 u poglavlju 15.2)

EB 8310-4 SR

25


https://www.samsongroup.com/en/downloads/documentation/?tx_solr%5Bq%5D=8312-&tx_solr%5Bfilter%5D%5B0%5D=archive%3A0&tx_solr%5Bfilter%5D%5B1%5D=docType%3A9

Kvarovi

8 Kvarovi

Procitajte iskaze o opasnosti, upozorenja i napomene o merama opreza u poglavlju 1.

8.1

ReSavanje problema

Nedostatak

Moguéi razlozi

Preporucena radnja

Vreteno pokretaca se ne
pokrece na zahtev.

Pokretac je blokiran.

Stavite pokretac van upotrebe (pogledajte poglavlje 10) i uklo-
nite blokadu.

UPOZOREN]JE! Blokirani pokretac (npr. zbog ko¢enja nakon
stajanja u istom poloZaju duze vreme) moZze iznenada da poc-
ne nekontrolisano da se pomera. Moguca je povreda Saka ili
prstiju ako se gurnu u pokretac ili ventil.

Pre nego Sto pokusSate da deblokirate vreteno pokretaca, is-
kljucite i zaklju€ajte pneumatski dovod vazduha i kontrolni sig-
nal. Pre nego Sto odblokirate pokretac, oslobodite akumulira-
nu energiju u pokretacu (npr. kompresiju opruge). Pogledajte
odeljak ,Ispustanje kompresije opruge u pokretacu” u pogla-
vlju 11.

Membrana u pokretacu
je defektna

Pogledajte odeljak ,Zamena membrane” u poglavlju 9.

Signalni pritisak je preni-
zak

Proverite signalni pritisak.
Proverite da li vod signalnog pritiska curi.

Signalni pritisak nije pri-
klju€en na odgovarajucu
komoru membrane.

Pogledajte odeljak ,Smer dejstva i sprovodenje signalnog priti-
ska” u poglavlju 3.

Vreteno pokretaca se po-
mera Citavim opsegom
hoda.

Signalni pritisak je preni-
zak

Proverite signalni pritisak.
Proverite da li vod signalnog pritiska curi.

Granicnik hoda je aktivan

Pogledajte odeljak ,Grani¢nik hoda” u poglavlju 6.

PogreSno podeSavanje
pribora ventila

Proverite pokretac bez pribora ventila.
Proverite podeSavanja pribora ventila.

i Napomena

Obratite se sluZbi za pruZanje usluga nakon prodaje kompanije SAMSON u vezi sa kvarovima koji se ne nalaze u

tabeli.

8.2

Rukovaoci postrojenjem su odgovorni za preduzi-

Radnja u hitnom slucaju

manje radnji u hitnom slucaju u postrojenju.

26

EB 8310-4 SR




9 Servisiranje i konverzija

Radove opisane u ovom poglavlju sme da obavlja
samo osoblje adekvatno kvalifikovano za izvodenje
takvih zadataka.

Za servisiranje kontrolnog ventila potrebni su slede-
¢i dokumenti:

- P AB 0100 za alate, zatezne obrtne momente i
maziva

A OPASNOST

Rizik od pucanja zbog pogreSnog otvaranja opreme
ili komponenata pod pritiskom.

Pneumatski pokretaci su oprema pod pritiskom koja
moZe da pukne kada se njome nepravilno rukuje. Lete-
¢i lansirani fragmenti ili komponente mogu da izazovu
ozbiljnu povredu ili Cak smrt.

=> Pre nego Sto pocnete da radite na pokretacu, ispu-
stite pritisak iz svih zahvacenih delova postrojenja i
pokretaca. Oslobodite akumuliranu energiju.

A UPOZORENJE

Rizik od telesne povrede zbog pritisnutih opruga.

Pokretaci sa pritisnutim oprugama su napregnuti. Ovi
pokretaci mogu da se prepoznaju po nekoliko duZih vi-
jaka sa navrtkama koji Strce na donjem kucistu mem-
brane. Ovi vijci omogucavaju da se kompresija opruge
ravnomerno oslobodi kada se pokretac rasklapa. Po-
kretaci sa jako pritisnutim oprugama imaju i odgova-
rajuce oznake (pogledajte poglavije 1.4).
= Pre pocCetka radova na pokretacu, koji zahteva-
ju da se pokretac otvori ili kada se vreteno pokre-
taca blokira, oslobodite kompresiju iz pritisnutih
opruga (pogledajte odeljak , Ispustanje kompresije
opruge u pokretacu” u poglaviju 11).

Servisiranje i konverzija

A UPOZORENJE

Opasnost od prignjecenja pokretnim delovima.

Pokretac sadrZi pokretne delove (vreteno pokretaca)
koji mogu da povrede Sake ili prste ako se umetnu u
pokretac.

= Ne dodirujte vreteno pokretaca i ne gurajte ruke ili
prst u jaram ili ispod vretena pokretaca dok je do-
vod vazduha priklju¢en sa pokretacem.

= Pre nego Sto pocnete da radite na pokretacu, is-
kljucite i zakljucajte pneumatski dovod vazduha i
kontrolni signal.

= Nemojte da ometate kretanje vretena pokretaca
umetanjem objekata u jaram.

= Pre nego Sto odblokirate vreteno pokretaca nakon
blokiranja (npr. zbog zaglavljivanja nakon dugog
ostajanja u istom poloZaju), oslobodite akumulira-
nu energiju u pokretacu (npr. kompresiju opruge).
Pogledajte odeljak ,IspuStanje kompresije opruge
u pokretacu” u poglaviju 11.

A UPOZORENJE

Rizik od telesne povrede zbog pogresnog rada, upo-
trebe ili instaliranja zbog netacnih informacija na
pokretacu.

Nakon svakog podesavanja ili radova na konverziji, de-
talji na plocici sa nominalnim podacima na pokretaci-
ma moZda viSe nece biti tacni. Ovo moZe da se prime-
ni, na primer, na ID konfiguracije ili na simbol nakon
obrtanja smera dejstva.

= Odmah obnovite plocice sa nominalnim podacima
ili oznake sa netacnim ili zastarelim informacija-
ma.

= Dodajte nove vrednosti na ploCicu sa nominalnim
podacima. Ako je potrebno, obratite se kompaniji
SAMSON da biste dobili novu ploCicu sa nominal-
nim podacima.

A UPOZORENJE

Rizik od telesne povrede zbog ispustanja izduvnog
vazduha.

Pokretac se pokrece vazduhom. Zbog toga se vazduh
ispusta u toku rada.

= Nosite zastitu za oci i sluh kada radite u blizini po-

© OBAVESTENJE
Rizik od oStecivanja pokretaca zbog nedovoljnog ili
prejakog zateznog obrtnog momenta.

PridrZavajte se navedenih obrtnih momenata kada za-
teZete delove pokretaca. Prekomeran zatezni obrtni

kretaca. moment dovodi do brZeg habanja delova. Delovi koji
nisu zategnuti dovoljno mogu da se olabave.
= PridrZavajte se navedenih zateznih obrtnih mome-
nata ™ AB 0100).
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Servisiranje i konverzija

© OBAVESTENJE
Rizik od oStecivanja pokretaca zbog upotrebe ne-
odgovarajuceg alata.
Za rad na pokretacu potreban je odredeni alat.

= Koristite samo alat koji je odobrila kompanija
SAMSON (» AB 0100).

© OBAVESTENJE

Rizik od oStecivanja pokretaca zbog upotrebe ne-
odgovarajuéih maziva.

Maziva koja treba koristiti zavise od materijala pokre-
taca. Neodgovarajuca maziva mogu da korodiraju i
ostete povrSine.

= Koristite samo maziva koje je odobrila kompanija
SAMSON (» AB 0100).

i Napomena

- Garancija za proizvod prestaje da vaZi ako se spro-
vode servisiranje ili popravke koji nisu opisani u
ovom uputstvu bez prethodnog dogovora sa slu-
Zbom za pruZanje usluga nakon prodaje kompani-
je SAMSON.

- Koristite samo originalne rezervne delove kompa-
nije SAMSON koji su usaglaseni sa originalnim spe-
cifikacijoma.

9.1 Periodi¢no testiranje

U zavisnosti od radnih uslova, proverite pokretac u

odredenim intervalima da biste sprecili mogudi kvar
pre nego Sto se on desi. Rukovaoci postrojenjem su
odgovorni za sastavljanje plana provere i testiranja.

+ Savet

Nasa sluzba za pruZanje usluga nakon prodaje moZe
da vam pomogne u sastavljanju plana provere i testi-
ranja za vase postrojenje.

9.2 Priprema za servisiranje ili radove

na konversziji

1. Postavite potreban materijal i alatke kako bi
vam bili pri ruci dok radite.

2. Stavite pokretac van upotrebe (pogledajte po-
glavlje 10).

3. Skinite pokretac sa ventila (pogledajte pogla-
vlje 11).

i Napomena

Za skidanje pokretaca sa smerom dejstva ,vreteno se
izvlali” i/ili pritisnutim oprugama, na pokretac se mo-
ra primeniti odredeni signalni pritisak (pogledajte po-

glavije 11).

Kada zavrsite radove, signalni pritisak se mora ukloniti
i dovodni vazduh se mora ponovo iskljuciti i blokirati.

4. Otpustite kompresiju opruge pokretaca sa pri-
tisnutim oprugama (pogledajte dejstvo ,Ispu-
Stanje kompresije opruge u pokretacu” u pogla-
vlju 11).

5. Odvrnite i skinite vijke i navrtke ukljucujuci po-
dloSke sa oboda ku¢ista membrane. Ostavite
delove na sigurnom mestu za kasniju upotrebu.

Radovi na servisiranju i/ili konverziji opisani u na-
stavku mogu da se izvode nakon priprema:

- Zamena membrane
- Zamena zaptivki vretena pokretaca
- Promena smera dejstva

9.3 Montiranje pokretaca na ventilu

nakon servisiranja i konverzije

1. Montirajte pokretac (pogledajte poglavlje 5).

2. Podesite gornju ili donju vrednost opsega sig-
nalnog pritiska (pogledajte poglavlje 6).

94
9.4.1

a) Smer dejstva ,,vreteno se izvlaci”

Servisiranje

Zamena membrane

1. Podignite gornje kuciste membrane (A1) i skinite
opruge (A10).
2. lzvucite vreteno pokretaca (A7) zajedno sa plo-

¢om membrane (A5) i membranom (A4) iz do-
njeg kuc¢ista membrane (A2).
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10.

11.

12.
13.

14.

Stegnite vreteno pokretaca (A7) u stegu koristedi
zastitne Celjusti. Uverite se da vreteno pokreta-
Ca nije oSteceno.

Odvrnite i skinite navrtku sa obodom (A15).

Skinite plo¢u membrane (A5) i membranu (A4)
sa vretena pokretaca (A7).

Postavite novu membranu u plo¢u membrane
(A5) i stavite ih na vreteno pokretaca. Uverite se
da je radijalna zaptivka membrane (A4) pravil-
no umetnuta izmedu kompresora (A35) i ploce
membrane (A5).

Proverite zaptivni element navrtke sa obodom
(A15). Ako je potrebno, obnovite ga (porudzbeni
br. 8353-0539).

Zavrnite navrtku sa obodom (A15) na vreteno
pokretaca (A7). Pridrzavajte se zateznih obrtnih
momenata.

Nanesite odgovarajuce zaptivno sredstvo i mazi-
Vo na vreteno pokretaca (A7).

Umetnite vreteno pokretaca (A7) zajedno sa plo-
¢om membrane (A5) i membranom (A4) u donje
kuciSte membrane (A2).

Postavite opruge (A10) u donje kuc¢iSte membra-
ne, centrirajudi ih u predvideno udubljenje.
Postavite na gornje kuciste membrane (A1).
Ako je potrebno, pritisnite opruge (pogledajte
poglavlje 6).

Pricvrstite gornje i donje kuciste membrane (A1,

A2) navrtkama (A21) i vijcima (A20). Pridrzavajte
se zateznih obrtnih momenata.

0 ‘

A15 A5

-

N

Sl. 15: Raspored delova za smer dejstva ,vreteno se izviaci”

A4
A5
A7

Membrana A15 Navrtka sa obodom

Plo¢a membrane A35 Kompresor

Vreteno pokretaca

Servisiranje i konverzija

b) Smer dejstva ,,vreteno se uvlaci”

1.
2.

10.

11.

12.
13.

Podignite gornje kuciSte membrane (A1).

lzvucite vreteno pokretaca (A7) zajedno sa plo-
¢om membrane (A5) i membranom (A4) iz do-
njeg kucista membrane (A2).

Stegnite vreteno pokretaca (A7) u stegu koristeci
zasStitne Celjusti. Uverite se da vreteno pokreta-
¢a nije oSteceno.

Odvrnite i skinite navrtku sa obodom (A15).

Skinite kompresor (A35) zajedno sa plo¢om di-
jafragme (A5) i dijafragmom (A4) sa vretena po-
kretaca (A7).

Postavite novu membranu u plo¢u membrane
(A5). Uverite se da je radijalna zaptivka membra-
ne (A4) pravilno umetnuta izmedu kompresora
(A35) i ploce membrane (A5).

Proverite zaptivni element navrtke sa obodom
(A15). Ako je potrebno, obnovite ga (porudzbeni
br. 8353-0539).

Zavrnite navrtku sa obodom (A15) na vreteno
pokretaca (A7). PridrZavajte se zateznih obrtnih
momenata.

Proverite da li se opruge (A10) oslanjaju pravilno
na donje kuciste membrane (A2).

Nanesite odgovarajule zaptivno sredstvo i mazi-
Vo na vreteno pokretaca (A7).

Umetnite vreteno pokretaca (A7) zajedno sa plo-
¢om membrane (A5) i membranom (A4) u donje
kudiSte membrane (A2).

Postavite na gornje kuciSte membrane (A1).

Pri€vrstite gornje i donje kuciSte membrane (A1,
A2) navrtkama (A21) i vijcima (A20). Pridrzavajte
se zateznih obrtnih momenata.
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Servisiranje i konverzija

A35 A15 A4
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| A5
!k A37
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é A7

Sl. 16: Raspored delova smera dejstva ,vreteno se uviaci”

A4  Membrana A15 Navrtka sa obodom

A5  Ploa membrane A35 Kompresor

A7  Vreteno pokretaca A37 Podloska

9.4.2 Zamena zaptivki vretena pokre-

taca
a) Smer dejstva ,,vreteno se izvlaci”

1. Podignite gornje kucisSte membrane (A1) i skinite
opruge (A10).

2. lzvucite sklop ploCe membrane koja se sastoji
od vretena pokretaca (A7), ploCe membrane (A5)
i membrane (A4) iz donjeg kuciSta membrane
(A2).

3. Upotrebite odgovarajuce Sile da skinete radijal-
nu zaptivku osovine (A40).

4. Proverite suvi lezaj (A42) i prsten brisaca (A41) i
po potrebi iz obnovite.

5. Nanesite odgovaraju¢e mazivo na zaptivhu gu-
mu nove radijalne zaptivke osovine.

6. Upotrebite odgovarajucu alatku da montirate
radijalnu zaptivku osovine. Vodite racuna o pra-
vilnom ravnanju radijalne zaptivke osovine (po-
gledajte SI. 17).

7. Napunite Supljinu radijalne zaptivke osovine u
koju naleze opruga mazivom.

8. Nanesite odgovarajuce zaptivno sredstvo i mazi-
VO na vreteno pokretaca (A7) ako je potrebno.

9. Umetnite vreteno pokretaca (A7) zajedno sa plo-
¢om membrane (A5) i membranom (A4) u donje
kuciSte membrane (A2).

10. Postavite opruge (A10) u plo¢u membrane (A5)
koris¢enjem dva zavrnuta udubljenja za centri-
ranje da ih centrirate.

11. Postavite na gornje kuciSte membrane (A1).

12. Ako je potrebno, pritisnite opruge (pogledajte
poglavlje 6).

13. Pri€vrstite gornje i donje ku¢iSte membrane (A1,
A2) navrtkama (A21) i vijcima (A20). Pridrzavajte
se zateznih obrtnih momenata.

Prsten brisaca

Sl. 17: Ravnanje radijalne zaptivke osovine i prstena brisaca

b) Smer dejstva ,,vreteno se uvlaci”
1. Podignite gornje kuciste membrane (A1).

2. lzvucite sklop plo¢e membrane koji se sastoji od
plo¢e membrane (A5), membrane (A4) i vretena
pokretaca (A7) iz pokretaca.

3. lzvadite opruge (A10) iz donjeg kuciSta membra-
ne (A2).

4. Upotrebite odgovarajuce Sile da skinete radijal-
nu zaptivku osovine (A40).

5. Proverite suvi lezaj (A42) i prsten brisaca (A41) i
po potrebi iz obnovite.

6. Nanesite odgovaraju¢e mazivo na zaptivnu gu-
mu nove radijalne zaptivke osovine.

7. Upotrebite odgovarajucu alatku da montirate
radijalnu zaptivku osovine. Vodite racuna o pra-
vilnom ravnanju radijalne zaptivke osovine (po-
gledajte SI. 17).

8. Napunite Supljinu radijalne zaptivke osovine u
koju naleZe opruga mazivom.

9. Nanesite odgovarajuce zaptivno sredstvo i mazi-
VO na vreteno pokretaca (A7) ako je potrebno.

10. Postavite sklop plo¢e membrane zajedno sa vre-
tenom pokretaca (A7) usmerenim nagore u kudi-
Ste membrane (A1).

11. Postavite opruge (A10) u plo€u membrane (A5)
centrirajuci ih u predvidena udubljenja.

12. PaZljivo vodite donje kuciste membrane (A2)
preko vretena pokretaca (A7) i stavite na opruge
(A10). Uverite se da zaptivni elementi nisu oSte-
¢eni.

13. Pri€vrstite gornje i donje ku¢iste membrane (A1,
A2) navrtkama (A21) i vijcima (A20). Pridrzavajte
se zateznih obrtnih momenata.
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9.5
9.5.1

Konverzija

Promena smera dejstva

Smer dejstva (i bezbedno dejstvo) pneumatskih po-
kretaca moze da se promeni. Bezbedno dejstvo je
oznaceno na plocici sa nominalnim podacima sim-
bolom:

Vreteno pokretaca se izvlaci

|
M
—

U

| n

Vreteno pokretaca se uvlaci

a) Obrtanje smera dejstva iz ,,vreteno se izvlaci”
u ,vreteno se uvlaéi”

Potreban pribor

Za obrtanje iz smera ,vreteno se izvlali” u ,vreteno

v

se uvlaci” obi¢no je potrebna podloska (A37). Obra-
tite se nasoj sluzbi za pruzanje usluga nakon proda-
je da biste porucili podloSku (br. artikla 8390-0143).

A35 A15 Ad
|

|

.\

|

| A5
}* A37
|
é A7

Sl. 18: Raspored delova smera dejstva ,vreteno se uviaci”

A4 Membrana A15 Navrtka sa obodom

A5 Plo¢a membrane A35 Kompresor

A7 Vreteno pokretaca A37 Podloska

1. Podignite gornje kucisSte membrane (A1) i skinite

opruge (A10).

2. lzvucite vreteno pokretaca (A7) zajedno sa plo-
¢om membrane (A5.1) i membranom (A4) iz do-
njeg kuc¢ista membrane (A2).

3. Stegnite vreteno pokretaca (A7) u stegu koristedi

zastitne Celjusti. Uverite se da vreteno pokreta-
Ca nije oSteceno.
4. QOdvrnite i skinite navrtku sa obodom (A15).

10.

11.

12.
13.

14.

15.

Servisiranje i konverzija

Skinite kompresor (A35) zajedno sa plo¢om di-
jafragme (A5) i dijafragmom (A4) sa vretena po-
kretaca (A7).

Postavite podloSku (A37) na kontranavrtku (10).

Postavite plo¢u membrane (A5) zajedno sa
membranom (A4) i kompresorom (A35) obrnu-
tim redosledom na vreteno pokretaca (A7). Uve-
rite se da je radijalna zaptivka membrane (A4)
pravilno umetnuta izmedu kompresora (A35) i
plo¢e membrane (A5).

Zavrnite navrtku sa obodom (A15) na kompre-
sor (A35). Pridrzavajte se zateznih obrtnih mo-
menata.

Nanesite odgovarajule zaptivno sredstvo i mazi-
Vo na vreteno pokretaca (A7).

Postavite opruge (A10) u donje kuciSte membra-
ne (A2) centrirajudi ih u predvideno udubljenje.

Umetnite vreteno pokretaca (A7) zajedno sa plo-
¢om membrane (A5) i membranom (A4) u donje
kudiSte membrane (A2).

Postavite na gornje kucisSte membrane (A1).

Pri€vrstite gornje i donje kudiSte membrane (A1,
A2) navrtkama (A21) i vijcima (A20). Pridrzavajte
se zateznih obrtnih momenata.

Tip 3271: Uklonite ventilacioni ¢ep (A16) sa gor-
njeg prikljucka signalnog pritiska (S) i zavrnite ga
na doniji prikljucak.

Tip 3277: Skinite ventilacioni Cep (A16).

Opruge pokretaca, koje sada pritiskaju plocu
membrane odozdo, uti€u na to da se vreteno
pokretaca uvladi. Signalni pritisak se prikljuCuje
na gornji prikljucak (S) na gornjem kucistu mem-
brane. Zbog toga se vreteno pokretaca izvlaci
nasuprot sili opruge kada se signalni pritisak po-
vecava.

Zalepite na pokretac novi plocicu sa nominalnim
podacima i novim ID-om konfiguracije.
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Servisiranje i konverzija

b) Obrtanje smera dejstva iz ,vreteno se uvlaci”
u ,vreteno se izvlaci”

A15 A5

—{ ‘ A

N

A35

SI. 19: Raspored delova za smer dejstva ,vreteno se izvlaci”

A4  Membrana A15 Navrtka sa obodom

A5  Ploa membrane A35 Kompresor

A7  Vreteno pokretaca

1. Podignite gornje kuciSte membrane (A1).

2. lzvucite vreteno pokretaca (A7) zajedno sa plo-
¢om membrane (A5.1) i membranom (A4) iz do-
njeg kucista membrane (A2).

3. Uklonite opruge (A10).

4. Stegnite vreteno pokretaca (A7) u stegu koristeci
zastitne Celjusti. Uverite se da vreteno pokreta-
Ca nije oSteceno.
Odvrnite i skinite navrtku sa obodom (A15).
Skinite kompresor (A35) zajedno sa plocom di-
jafragme (A5) i dijafragmom (A4) sa vretena po-
kretaca (A7).

7. Skinite podloSku (A37).

PodloSka nije potrebna za smer dejstva ,vreteno
se izvlaci”.

8. Postavite plo¢u membrane (A5) zajedno sa
membranom (A4) i kompresorom (A35) obrnu-
tim redosledom na vreteno pokretaca (A7). Uve-
rite se da je radijalna zaptivka membrane (A4)
pravilno umetnuta izmedu kompresora (A35) i
ploce membrane (A5).

9. Zavrnite navrtku sa obodom (A15) na kompre-
sor (A35). Pridrzavajte se zateznih obrtnih mo-
menata.

10. Nanesite odgovarajuce zaptivno sredstvo i mazi-
Vo na vreteno pokretaca (A7).

11. Umetnite vreteno pokretaca (A7) zajedno sa plo-
¢om membrane (A5) i membranom (A4) u donje
kudiste membrane (A2).

12. Postavite opruge (A10) u donje kuciSte membra-
ne, centrirajudi ih u predvideno udubljenje.

13. Postavite na gornje kuciste membrane (A1).

14. Ako je potrebno, pritisnite opruge (pogledajte
poglavlje 6).

15. Pri¢vrstite gornje i donje kuciSte membrane (AT,
A2) navrtkama (A21) i vijcima (A20). Pridrzavajte
se zateznih obrtnih momenata.

16. Tip 3271: Uklonite ventilacioni ¢ep (A16) sa do-
njeg prikljucka signalnog pritiska (S) i zavrnite ih
na gornji prikljucak.

Tip 3277: Uklonite ventilacioni ¢ep (A16).
Opruge pokretaca, koje sada pritiskaju plocu
membrane odozgo, uti¢u na to da se vreteno
pokretaca izvlaci. Signalni pritisak se prikljuCuje
na doniji prikljucak (S) na donjem kucistu mem-
brane (preko jarma tip 3277). Zbog toga se vre-
teno pokretaca uvlaci nasuprot sili opruge kada
se signalni pritisak povecava.

17. Zalepite na pokretac novi ploCicu sa nominalnim
podacima i novim ID-om konfiguracije.

9.6 Porucivanje rezervnih delova i pri-

bora za rad

Obratite se najblizoj podruznici kompanije SAMSON
ili sluzbi za pruzanje usluga nakon prodaje kompa-
nije SAMSON za informacije o rezervnim delovima,
mazivima i alatima.

Rezervni delovi

Pogledajte Dodatak za detalje o rezervnim delovi-
ma.

Maziva

Pogledajte dokument » AB 0100 za detalje o odgo-
varaju¢im mazivima.

Alati

Pogledajte dokument » AB 0100 za detalje o odgo-
varajuc¢em alatu.
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10 Povlacenje iz upotrebe

Radove opisane u ovom poglavlju sme da obavlja
samo osoblje adekvatno kvalifikovano za izvodenje
takvih zadataka.

A OPASNOST

Rizik od pucanja zbog pogreSnog otvaranja opreme
ili komponenata pod pritiskom.

Pneumatski pokretaci su oprema pod pritiskom koja
moZe da pukne kada se njome nepravilno rukuje. Lete-
¢i lansirani fragmenti ili komponente mogu da izazovu
ozbiljnu povredu ili Cak smrt.

=> Pre nego Sto pocnete da radite na pokretacu, ispu-
stite pritisak iz svih zahvacenih delova postrojenja i
pokretaca. Oslobodite akumuliranu energiju.

A UPOZORENJE

Rizik od telesne povrede zbog pritisnutih opruga.

Pokretaci sa pritisnutim oprugama su napregnuti. Ovi
pokretaci mogu da se prepoznaju po nekoliko duZih vi-
jaka sa navrtkama koji Strée na donjem kucistu mem-
brane. Ovi vijci omogucavaju da se kompresija opruge
ravnomerno oslobodi kada se pokretac rasklapa. Po-
kretadi sa jako pritisnutim oprugama imaju i odgova-
rajuce oznake (pogledajte poglavije 1.4).
=> Pre poCetka radova na pokretacu, koji zahteva-
ju da se pokretac otvori ili kada se vreteno pokre-
taca blokira, oslobodite kompresiju iz pritisnutih
opruga (pogledajte odeljak , Ispustanje kompresije
opruge u pokretacu” u poglaviju 11).

A UPOZORENJE

Rizik od telesne povrede zbog ispustanja izduvnog
vazduha.

Pokretac se pokrece vazduhom. Zbog toga se vazduh
ispusta u toku rada.

= Nosite zastitu za oci i sluh kada radite u blizini po-
kretaca.

A UPOZORENJE

Opasnost od prignjecenja pokretnim delovima.

Pokretac sadrZi pokretne delove (vreteno pokretaca)
koji mogu da povrede Sake ili prste ako se umetnu u
pokretac.

Povlacenje iz upotrebe

= Ne dodirujte vreteno pokretaca i ne gurajte ruke ili
prst u jaram ili ispod vretena pokretaca dok je do-
vod vazduha prikljucen sa pokretacem.

= Pre nego Sto pocnete da radite na pokretacu, is-
kljucite i zakljuCajte pneumatski dovod vazduha i
kontrolni signal.

= Nemojte da ometate kretanje vretena pokretaca
umetanjem objekata u jaram.

= Pre nego Sto odblokirate vreteno pokretaca nakon
blokiranja (npr. zbog zaglavljivanja nakon dugog
ostajanja u istom poloZaju), oslobodite akumulira-
nu energiju u pokretacu (npr. kompresiju opruge).
Pogledajte odeljak ,Ispustanje kompresije opruge
u pokretacu” u poglaviju 11.

Da biste stavili pokretac van upotrebe radi servisi-

ranja ili pre skidanja sa ventila, postupite na slededi

nacin:

1. Stavite regulacioni ventil van upotrebe (pogle-
dajte pripadajuc¢u dokumentaciju za ventil).

2. Iskljucite pneumatski dovod vazduha da biste is-
pustili pritisak iz pokretaca.
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Uklanjanje

11 Uklanjanje

Radove opisane u ovom poglavlju sme da obavlja
samo osoblje adekvatno kvalifikovano za izvodenje
takvih zadataka.

A OPASNOST

Rizik od pucanja zbog pogresnog otvaranja opreme
ili komponenata pod pritiskom.

Pneumatski pokretaci su oprema pod pritiskom koja
moZe da pukne kada se njome nepravilno rukuje. Lete-
¢i lansirani fragmenti ili komponente mogu da izazovu
ozbilinu povredu ili Cak smrt.

=> Pre nego sto pocnete da radite na pokretacu, ispu-
stite pritisak iz svih zahvacenih delova postrojenja i
pokretaca. Oslobodite akumuliranu energiju.

A UPOZORENJE

Rizik od telesne povrede zbog pritisnutih opruga.

Pokretaci sa pritisnutim oprugama su napregnuti. Ovi
pokretaCi mogu da se prepoznaju po nekoliko duZih vi-
jaka sa navrtkama koji Strce na donjem kucistu mem-
brane. Ovi vijci omogucavaju da se kompresija opruge
ravnomerno oslobodi kada se pokretac rasklapa. Po-
kretaci sa jako pritisnutim oprugama imaju i odgova-
rajuce oznake (pogledajte poglavije 1.4).
= Pre poCetka radova na pokretacu, koji zahteva-
ju da se pokretac otvori ili kada se vreteno pokre-
taca blokira, oslobodite kompresiju iz pritisnutih
opruga (pogledajte odeljak , Ispustanje kompresije
opruge u pokretacu” u poglaviju 11).

A UPOZORENJE

Rizik od telesne povrede zbog ispusStanja izduvnog
vazduha.

Pokretac se pokrece vazduhom. Zbog toga se vazduh
ispusta u toku rada.

= Nosite zastitu za oci i sluh kada radite u blizini po-
kretaca.

A UPOZORENJE

Opasnost od prignjecenja pokretnim delovima.

Pokretac sadrZi pokretne delove (vreteno pokretaca)
koji mogu da povrede Sake ili prste ako se umetnu u
pokretac.

= Ne dodirujte vreteno pokretaca i ne gurajte ruke ili
prst u jaram ili ispod vretena pokretaca dok je do-
vod vazduha prikljucen sa pokretacem.

= Pre nego Sto pocnete da radite na pokretacu, is-
kljucite i zakljuCajte pneumatski dovod vazduha i
kontrolni signal.

=> Nemojte da ometate kretanje vretena pokretaca
umetanjem objekata u jaram.

= Pre nego Sto odblokirate vreteno pokretaca nakon
blokiranja (npr. zbog zaglavljivanja nakon dugog
ostajanja u istom poloZaju), oslobodite akumulira-
nu energiju u pokretacu (npr. kompresiju opruge).
Pogledajte odeljak ,IspuStanje kompresije opruge
u pokretacu” u poglavlju 11.

Pre uklanjanja uverite se da su ispunjeni slede(i
uslovi:

- Pokretac se stavlja van rada (pogledajte pogla-
vije 10).

11.1 Uklanjanje pokretaca sa ventila

1. Odvrnite spone prikljucka vretena (A26/27).

N

Popustite navrtku prikljucka vretena (9) i kontra-
navrtku (10) na ventilu.

3. Uklanjanje pokretaca sa smerom dejstva
«vreteno se izvlaci” sa pritisnutim opruga-
ma / bez njih: Da biste popustili prstenastu na-
vrtku (A8), primenite signalni pritisak od pribli-
Zno 50% da biste otvorili ventil.

4. Popustite prstenastu navrtku na kapi ventila.
Iskljucite ponovo signalni pritisak.

Odvojite pokretac od ventila odvrtanjem prste-
naste navrtke.

7. Pricvrstite kontranavrtku i navrtku prikljucka
vretena na ventil.

11.2 Ispustanje kompresije opruge u
pokretacu

Dugi stezni vijci sa dugim steznim navrtkama i krat-
ki vijci sa kratkim navrtkama se rasporeduju ravno-
merno po obimu kuciSta pokretaca da bi se spojila
kuciSta membrane.

Opruge u pokretacu se sabijaju dugackim steznim
navrtkama i vijcima.
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Sl. 20: Pritisnute opruge (funkcionalni dijagram)

1 Kratki vijak 4 Steznivijak
2 Podloska 5 Stezna navrtka
3 Kratka navrtka

Da biste ispustili kompresiju pritisnutih opruga u
pokretacu, postupite na slededi nacin:

1. Odvrnite i skinite kratke navrtke i vijke (ukljucu-
juci podloske) na kuciStima membrane.

2. PopuStajte ravhomerno duge stezne navrtke i
vijke na kucistima membrane unakrsnim redo-
sledom da biste postepeno otpustili kompresiju
opruge. Drzite glavu vijka fiksno odgovaraju¢om
alatkom i primenite obrtni moment na navrtke.

Uklanjanje
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Popravke

12 Popravke

Ako pokretac ne funkcioniSe pravilno u skladu sa
originalnim dimenzionisanjem ili ne funkcionise
uopste, neispravan je i mora se popraviti ili zameni-
ti.

© OBAVESTENJE
Rizik od oStecivanja pokretaca zbog pogresnog ser-
visiranja ili popravki.

= Nemojte sami da izvodite popravke.

= Obratite se sluZbi za pruZanje usluga nakon pro-
daje kompanije SAMSON u vezi sa servisiranjem ili
popravijanjem.

12.1 Vracanje uredaja u SAMSON

Neispravni uredaji mogu da se vrate kompaniji
SAMSON radi popravke.

Postupite na slededi nacin da biste vratili uredaje:

1. Za neke specijalne modele uredaja vaZze iz-
uzeci » www.samsongroup.com > Service >
After-sales Service > Returning goods.

2. Registrujte povratnu posiljku i na-

vedite sledece podatke e-postom

returns-de@samsongroup.com:

- Tip

- Br.artikla

- ID konfiguracije

- Originalna porudzbenica

- Popunjena Izjava o dekontaminaciji, ko-
ja moZze da se preuzme sa interneta na:
P> www.samsongroup.com > Service >
After-sales Service > Returning goods

Nakon provere registracije poslaéemo vam
autorizaciju za povrat robe (RMA).

3. Zalepite RMA (zajedno sa Izjavom o dekontami-
naciji) na spoljasnjost posSiljke tako da dokumen-
ti budu jasno vidljivi.

4. PoSaljite posSiljku na adresu navedenu na RMA.

i Napomena

Vise informacija o vracenim uredajima i tome kako se
njima rukuje moZete pronaci na:

» www.samsongroup.com > Service >
After-sales Service
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13 Odlaganje u otpad

SAMSON je proizvodac registrovan u Evro-
pi, nadleZzna agencija

P www.samsongroup.com > Abo-

ut SAMSON > Environment, Social &
Governance > Material Compliance > Wa-
ste electrical and electronic equipment
(WEEE)

WEEE reg. br.: DE 62194439

Informacije o supstancama navedenim kao sup-
stance od izuzetnog znacaja (SVHC, engl. substan-
ces of very high concern) na listi kandidata REACH
uredbe mogu se naci u dokumentu ,Dodatne infor-
macije o vaSem upitu/porudzbini”, koji je priloZzen
uz druge dokumente ako je primenljivo. Ovaj doku-
ment obuhvata SCIP broj dodeljen predmetnim ure-
dajima. Ovaj broj moze da se unese u bazu poda-
taka na veb-sajtu Evropske agencije za hemikalije
(ECHA) (> https://www.echa.europa.eu/scip-databa-
se) za viSe informacija o SVHC supstancama u ovom
uredaju.

i Napomena

SAMSON moZe na zahtev da vam obezbedi pasos za
reciklaZu. Jednostavno nam poSaljite e-poruku na
aftersalesservice@samsongroup.com sa adresom svoje
kompanije.

* Savet

Na zahtev kompanija SAMSON moZe da imenuje pru-
Zaoca usluge za rasklapanje i reciklaZu proizvoda u
okviru Seme povrata distributera.

= PoSstujte lokalne, nacionalne i medunarodne
propise o rukovanju otpadom.

=> Ne odlazite u otpad komponente, lubrikante i
opasne supstance zajedno sa drugim kuénim ot-
padom.

Odlaganje u otpad
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Sertifikati

14 Sertifikati
Ove izjave se nalaze na narednim stranicama:

- lzjava o ugradivanju u skladu sa Direktiva o ma-
Sinama 2006/42/EC

- EAC sertifikat o usaglasenosti u skladu sa
TR CU 012/2011 ,Bezbednost opreme u opa-
snim zonama" za Evroazijsku ekonomsku uniju
(EAEU)

Prikazani sertifikati su bili aktuelni u vreme objavlji-

vanja. Najnoviji sertifikati mogu se pronaci na na-

Sem veb-sajtu:

- P www.samsongroup.com > Products > Actua-
tors > 3271

- P www.samsongroup.com > Products > Actua-
tors > 3277

Drugi opcioni sertifikati su dostupni na zahtev.
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DECLARATION OF INCORPORATION
TRANSLATION

Declaration of Incorporation in Compliance with Machinery Directive 2006/42/EC

For the following products:
Type 3271 and Type 3277 Actuators

We certify that the Type 3271 and Type 3277 Actuators are partly completed machinery as
defined in the Machinery Directive 2006/42/EC and that the safety requirements stipulated
in Annex |, 1.1.2, 1.1.3, 1.1.5, 1.3.2, 1.3.4 and 1.3.7 are observed. The relevant technical
documentation described in Annex VII, part B has been compiled.

Products we supply must not be put into service until the final machinery into which it is to
be incorporated has been declared in conformity with the provisions of the Machinery
Directive 2006/42/EC.

Operators are obliged to install the products observing the accepted industry codes and
practices (good engineering practice) as well as the mounting and operating instructions.
Operators must take appropriate precautions to prevent hazards that could be caused by
the signal pressure and moving parts in/on the actuator.

The permissible limits of application and mounting instructions for the products are specified
in the associated data sheets as well as the mounting and operating instructions; the
documents are available in electronic form on the Internet at www.samson.de.

For product descriptions of the actuators, refer to:
- Types 3271 and 3277 Actuators: Mounting and Operating Instructions EB 8310-X

Referenced technical standards and/or specifications:

- VCI, VDMA, VGB: "Leitfaden Maschinenrichtlinie (2006/42/EG) — Bedeutung fur Armaturen, Mai 2018"
[German only]

- VCI, VDMA, VGB: "Zusatzdokument zum , Leitfaden Maschinenrichtlinie (2006/42/EG) — Bedeutung fur
Armaturen vom Mai 2018" [German only], based on DIN EN ISO 12100:2011-03

Comments:
- See mounting and operating instructions for residual hazards.
- Also observe the referenced documents listed in the mounting and operating instructions.

Persons authorized to compile the technical file:

SAMSON AG, WeismlllerstralBe 3, 60314 Frankfurt am Main, Germany
Frankfurt am Main, 1 October 2019
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HPI’IJIO)KEHHE Cepus KZ No O 1 1 6 2

K CEPTUH®HKATY COOTBETCTBHSA Ne EADC  KZ7500525.01.01.02379
1 aucr

1. HA3HAYEHHE H OBJIACTH IIPUMEHEHUS

[nemaTHueCKkie NpHBOAB THROR: 3271, 3277 APEAHASHANCHBI JUIA NEPEMELUEHNA, 3AMHPAIOLIETO MK PETYIHPYIOLETO MIEMEHTA ApMaTyphl
HpoMbILUICHAOH TpYGONpoBOAHOH (Kanana), a TarKe Ui co3AaHus ycunnd u obecrieyenus TpebyemMoll repMETHYHOCTH 3aTBOpA.

O6nactb npuMeHEHAs. — B3pBIBOORACHBIE 30HLI Knacea 1 n 2 no TOCT 31610.10-1-2022 (IEC 60079-10-1:2020) «B3psisoonacusie cpest. Yacrs
10-1. Knaceudmxaumns 308, B3pbisoonacHsle rasoBbie Cpeib», 3omsl knacca 21 w 22 no TOCT 31610.10-2-2017 (IEC 60079-10-2:2015)
«Bapbisoonacusie cpenst. Yacts 10-2. Knaccndukanmus 301, B3puiBoonacHsIe NMbLIEBEIC CPEALD.

2. TEXHHUYECKHE XAPAKTEPUCTHUKH !

2.1. Mapkuposka B3phIBO3AMHTE" U e PR R e el T e e T IR A o S BNy oD AR B R e s o e 0 |y i

22, MapkHpoBKA 3AMATH OT BOCIIAMEHEHHNS FOPIOYCH npun? ..Ex h HIC T* Db X
Crenens 3amumel 060a0ukH no TOCT 14254-2015, e s e b SR e A ek SN e SR Y

2.3, JlonyCTuMBbIH HANZI0H TEMIEPATYPE OKpyskalomiel cpeab T* 4
GyrmoTRRimes urToxa ipasoma s BRI s e T L L e A munyce 35 °C no +90 °C
€ YIZIOTHEHHEM WITOKa Npusosa w3 EPDM® . ot MuHyc 50 °C no +120 °C
C YONOTHEHHEM IITOKA NIPHBOAA M3 PVMQL.....oi i <isssnnrnenseione.. OT MHHYC 60 °C 20 +90-°C

24, MakcHMAanLHOe AABJSHAE THTAIOWET0 BOAYXA, MITa..........o oo Sl L L N o e DO

U T* - KOHKPETHBIE IHAYSHNA TEMIICPATYPHOTO KJIACCA, 3BHCAT OT BH/IA HCTIONHCHHSA H YKA3LIBAIOTCA B MAPKHPORKE KOHKPETHOTO npuGopa

2 T* - KOHKPETHBIC 3HAYEHHL TEMINCPATYPEL MOBEPXHOCTH, 3ABUCAT OT BHAA HCNONHEHA H YKA3BIBAIOTCH B MAPKMPOBKE KOHKPETHOIO NpHGopa.

") B 3ABHCHMOCTH OT CTETICHH 3ALIHTB BHEMIHIX YCTPOHCTB CTEneHb 3auliTsl BAOTE 10 P66 MowkeT GbiTh JOCTUT HYTa 18 NPHBOJA ¢ 00NHUOBKOM
NPYIKHHHOH Kamepsl.

s pesnme nepekitodenis (OTKPAKP) nusknmii TEMNEPaTypHbiH Npeaen orpaHuyen 2o muunyc 20 °C
* s Tunopasmepa 120 MakcHMAaTbHLIH BEpXHI TeMnepaTypHelii npezen orpannyen o +80 °C
) B pEKUME NEPEKIOUCHS (OTKP/3AKP) winkHuil TeMIepary prblit npeaen orpaHuyeH 1o Munyc 40 °C

2.5. Tunopasmeps! ¥ IIOWATL OBEPXHOCTH MEMOPAHE HEBMATHUECKHX npHBOIOB THINA 3271

350 _1400-60

Tunopasmepst 120 175 350v2 355v2 750v2 1400-120 ! 2 x 2800
i 1400-250

[Tnowans

TNOBEPXHOCTH 120 175 350 355 750 1400 2x 2800
mMemOpausl, cm’ i

6. Tunopasmepb! H MI0IAAL NOBEPXHOCTH MEMOPAHBE MHEBMATHYECKHX T HBOOB THNA 3277
350
350v2

Tunopasmeps 120 175

[Maowans
NOBEPXHOCTH 120 175 350
mMemOpausl, em?

3. OINHCAHMUE KOHCTPYKLUU H CPEACTB OBECIIEMEHUS B3PBLIBO3AIUUTEI

TTHeBMAaTHHECKHE NPHBOALI MATOTABIHBAIOTCA 3 KOPPO3HOHHOCTONKOH CTANH WK 13 IHTOTO AMOMUHHNS H COCTONT H KOpItyca, paouux npyucHH,
MeMOpaHEI, COCAMHHTENEHOTO W YATMHHTENLHOTO WITOKOR, MOALMIHHKOBBIX onop. Ha Topuax UMAHHAPA PACRONOWEHB KPLILIKH, 3AKPEMIEHHbIE
BHHTAMH, a 10 GoKam NPOXOJAT Kpen&ikHIE HANpaBMAOUIME H MOCATOYHEIE TUIOLAAKH JUIA MOHTRKA Ha knanad. Ha sepxxedl sactu kopryca
YCTAHOBICHB MHAMKATOD MONOXKEHHA, TMUIOMAKA JUIA MOHTAKA TIO3NUMOHEDA HIM OrpaHiuHTeIcH Xosa. CBoky WM CBEpXY pa3MEIlEHbI
THEBMATHUCCKHE WITYLEPb! A% NO/Ia4H YNPAaBIAIOIICTO BO3AYXA, MAPKHPOBAHHKIC 1 OPHEHTHPOBAHHEIC TIOT CTAHIAPTHbIE DHTHHI.

[HeBMaTHUCCKHE NPUBOABI HCNOAHEHNS V] BBINOTHEHBI ¢ FWKUMHOM MemOpanoii (3naueHus NnoMaAH NPHBOAOB B oM? Ge3 JOTIONHHTENLHOTO
0003HAYSHNA) H HCTIOAHEHHA V2 CO CTIOMHOH MeMOPaHOH (B 3HAUCHUM IIOMAN npuBoja noGasinserca v2). : z : €

B3phIBO3AUMINEHHOCTD HEBMATHHECKHX NPHBOAOB 0BECTICYMBASTCS BLITIONHEHHEM Tpebopanuii crannapros: FOCT 31610.0-2019 (IEC 60079-
0:2017), FOCT 32407-2013 (ISO/DIS 80079-36); FOCT ISO/DIS 80079-37-2013. : :

O{& - Osyunnukosa Bepa Anexcanaposna

) EEE— T )

Ponrapenko Bsauecnas Opsesuy
IKenepr (IKCNepT-ayauTOop) s s P

(3xcnepThI(3KCHEPThI-AYAHTOPLI))

- =
L



HPHJIO}KEHHE Cepma KZ Ne 0116239

! K CEPTHOHUKATY COOTBETCTBHS Ne EASC __ KZ7500525.01.01.02379
' ' : : : 2 nuer

R R

W

#

S

4. CHEUMAJILHBIE YCIOBHS IPUMEHEHNS |

Suak «X», crosuuit nocne Ex-Mapkuposky, 03Hadaer, 410 npu OKCTUIYaTaUMH TIPHBOAOB HEODXOAHMO COOMOATS CICAYIONIHE ClIELHATbHbIE
YCIOBHA NPUMEHEHHS:

- " MOHTK, SKCILIYATALNIO, TCXHHYECKOE 00CTY/KHBAHMNE THEBMATHYECKHX IIPHBOJIOB U HABECHOTO 060pyA0BaHHS K HHM [POBOAHTE B COOTBETCTBHI
€ YKa3aHHAMH NPOM3BOMTEA 110 ET0 TEXHHUECKOH JOKYMEHTALMH, TpeGosanuamis FOCT 31438, 1-2011 (EN 1127-1:2007), FOCT IEC 60079-14-2013,
PEr/IaMEHTUPYIONLIX NPHMEHSHHE AAHHOrO 06OPYA0BAHUS BO B3PEIBOOMACHEIX 30HAX; x

- TEMICPATYPHEI KIACC/MAKCHMANBLHAL TEMIEpaTypa NOBepXHOCTH 000pynosanus (T*) yCraHaBnMBagTCs B 3aBHCHMOCTH OT TeMINEPaTypsl
OKpYIKatomei cpeast; L

- 3APEINACTCA IKCILTYATHPOBATE HEBMATHYCCKNC NPHBO/IB B YCIIOBUAX, NPEBLILAIOIHX NPE/ieabibie 3HAYEHHs, YKA3aHHbIE B TEXNACHOPTE H Ha
3aBOJICKO# Tabanuke;

- HaBECHOE 00OPYAOBAHME A0IDKHO MMETh ACHCTBYIOMIME ‘cepTHuKarsl cootseteteua TP TC 012/2011, nonyckamouue BO3MOKHOCTE HX
MPUMCHCHHA BO B3PLIBOONACHDLIX 30HAX; HEOOX0AMMO COBMIOAATE CrIeLIHANBHbIC YCIOBHS GE30MacHOre NPHMEHEHHA «X», YKA3AHHLIE B cepTHduKaTax
COOTBETCTBHA M PYKOBOJCTBAX 10 IKCILTYATAUMH [U1A HABECHOTO 06OPYIOBAHMS, : :

= IPHBOJIBI CIICAYET BCTPAHBATE B JIOKAILHYIO CHCTEMY YPABHHBAHUA NOTEHUHANOB BO B3PBIBOOTIACHOI 30He; ’

- MIPH IKCIAYATAIAH NPHBOIOB, B 30HAX, ONACHLIX N0 BOCTIIAMEHEHHIO TOPIOYEH TTBUH, TPEBYETCH VU ThiBATS TEMTIEPATYPY OKPYKAIOMEH CPEIb;
TEMIICPATYPA BOCTUIAMEHEHHA TILUTH JI0/DKHA MPEBBIMIAT TEMITEPATYPY NMOBEPXHOCTH NPHBOAA M €I0 COCTABHBIX yacret Gonee wem B 1,5 pasa; a

TEMIIEPATYPa TIHEHUS OCCBILECH NBINM (MAKCHMANBHAS A0ITYCTHMAA TOMLMHA CIIOA MBITH — 5 MM) 0JTKHE GbITh BBIILE TEMIICPATYPbI MOBEPXHOCTH NMPOBOAA :
U €10 cocTaBHLIX uacTel Gonee yem na 75 K. 7 (et '

T

CreunansHpie yeIoBns npuMeHeHHs, 0603HAYCHIbIE «X», NOIBKHB! GbITh OTPAXKEHBI B CONPOBOAMTENLHOI JIOKYMEHTALMH,

Osunnicona Bepa Anexcanzposna
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Dodatak

15 Dodatak 75 Gornje ku¢iste membrane®

. . . L. 76 Radijalna zaptivka osovine®
15.1 Zatezni obrtni momenti, mazivai 77 Suvi lezaj®

alati 78 Kontranavrtka®
100 Plocica sa nominalnim podacima
» AB 0100 alati, zatezni obrtni momenti i maziva 101 Oznaka (pritisnute opruge)
. . 160*  Stitnik od prasine (opcija)
15.2 Rezervni delovi 161*  Stitnik od pragine za pokretac sa ru¢nim
1 Gornje kuciste membrane upravijanjem (opcija)
. Loy 300 Cep

2 Donje kuciste membrane
4 Membrana & Nije deo standardnog obima isporuke.
5 Plo¢a membrane o Samo za verziju sa grani¢nikom hoda
7 Vreteno pokretaca
8 Prstenasta navrtka
9 Sestougaona navrtka
10 Opruga (spoljadnja)
11 Opruga (unutrasnja)
15 Navrtka sa obodom
16 Ventilacioni Cep
20 Sestougaoni vijak
21 Sestougaona navrtka
22 Sestougaoni vijak (pritisnute opruge)
23 Sestougaona navrtka (pritisnute opruge)
25 Podloska
26/27 Obujmice prikljucka vretena
29 Sestougaoni vijak
31 Nosac
32 Visedi nosac (pribor)?
35 Kompresor
37 Podloska
40 Radijalna zaptivka osovine
41 Prsten brisaca
42 Suvi lezaj
43 Sestougaoni vijak
47 Sestougaoni vijak
48 Vodene spone
50 Vreteno pokretaca
51 Prikljucak vretena
52 Navojna prirubnica
54 Prsten
57 Spojna navrtka
58 Klizna podloska
59 Jaram
60 Tockic
61 Ulazna civija
62 Ulazna Civija
63 Navojna Civija
64 Poklopacni zavrtanj
66 Sestougaona navrtka
67 Zadrzni prsten
68 Aksijalna iglicasta zaptivka
69 Podloska
70 Kontranavrtka®
73 Poklopac®
EB 8310-4 SR 43
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Dodatak

Sl. 21: Pokretac tip 3271 (355v2 cm?)
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Dodatak

Sl. 22: Pokretac tip 3277 (355v2 cm?)

EB 8310-4 SR
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Dodatak

15.3 Usluge nakon prodaje

Obratite se na3oj sluzbi za pruzanje usluga nakon
prodaje za podrsku u vezi sa servisiranjem ili popra-
vljanjem ili kada dode do kvarova ili defekata.

E-mail adresa

Sa nasom sluzbom za usluge nakon proda-
je moZete kontaktirati preko adrese e-poSte:
aftersalesservice@samsongroup.com

Adrese SAMSON AG i njenih podruZnica

Adrese SAMSON AG, njene podruznice, predstavnici
i servisi Sirom sveta mogu se naci u katalozima pro-
izvoda kompanije SAMSON ili na naSem veb-sajtu
(» www.samsongroup.com).

Potrebne specifikacije
Dostavite sledece detalje:

- PorudZbeni broj i broj pozicije u porudzbini

- Tip, broj modela, povrsina pokretaca, hod, smer
dejstva i referentni opseg (npr. 0,2 do 1 bar) ili
radni opseg pokretaca

- Oznaka tipa montiranog ventila (ako je primen-
ljivo)

- Crtez instalacije

46
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